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Introduction à l’éditeur de texte

Votre Editeur de texte HP 82485A vous permet de créer, visualiser, modifier et imprimer des listages de

programme source, des fichiers texte, des mémos, des lettres types, des lettres personnalisées, des

rapports et d’autres documents. En fait, l’éditeur de texte vous permet de manipuler tout fichier texte

présent dans la mémoire de votre HP-71.

L’éditeur de texte vous permet de:

* Créer de nouveaux fichiers texte.

* Modifier des fichiers texte en éditant, supprimant et insérant des lignes de texte.

* Chercher du texte et le modifier.

* Copier ou déplacer des sections d’un fichier à un autre.

* Imprimer ou lister des fichiers texte.

Lorsque vous composez un fichier texte, vous pouvez y inclure (encastrer) des ordres de formatage.

Lorsque vous exécutez l’ordre de format, les ordres encastrés déterminent la façon dont le document

formaté sera imprimé.

Consultez la section «Utilisation de ce manuel» en page 7, pour plus d’informations.

Vous remarquerez que les exemples de ce manuel utilisent des caractères accentués qui n’existent pas

dans le jeu de caractères normal du HP-71. Ces caractères ont été obtenus grâce à un programmequi

les définit et les affecte à certaines touches du clavier. Consultez le chapitre 7 du Manuel d’utilisation

du HP-71 pour plus d’informations sur les définitions de nouveaux caractères et leur affectation aux

touches du clavier.

Vous trouverez le listage du programme utilisé à la fin de l’annexe C.
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Utilisation de ce manuel

Ce manuel suppose que vous vous êtes déjà familiarisé avec les chapitres 1, 6, 7 et 13 du Manuel

d'utilisation du HP-71. Vous devez, en particulier, bien connaître les bases du fonctionnement du

HP-71. Si vous voulez utiliser une imprimante, étudiez avec attention le Manuel d'utilisation de

l’interface HP-IL HP 82401A de façon à savoir connecter, affecter et opérer l’imprimante (chapitres 1

et 2 de ce manuel).

Le présent manuel est organisé de façon à vous permettre d’utiliser votre éditeur de texte dès le pre-

mier chapitre «Mise en route». Ce chapitre présente rapidement les ordres permettant de créer un

fichier, de se déplacer dans un fichier et de fermer un fichier. La lecture de ce chapitre et l’exécution

des exemples doivent vous permettre d’apprendre rapidement les opérations de base de l’éditeur. La

syntaxe des ordres suit une convention utilisée dans l’ensemble du manuel.

Le chapitre 2, «Ordres de l’éditeur», décrit en détails les ordres et offre des exemples de leur utilisation.

Le chapitre 3, «Ordres de formatage», vous indique comment encastrer des ordres de formatage dans vos

textes. Ces ordres encastrés vous permettent de définir des débuts de paragraphes, de définir les

marges, de numéroter les pages et, d’une façon générale, constituent les outils nécessaires pour

produire des documents propres et correctement présentés. Chaque ordre est illustré par des exemples.

Par la suite, lorsque vous aurez besoin d’une description brève ou d’un rappel sur un ordre, il vous

suffira de consulter l’«Aide mémoire» de l’éditeur de texte HP 82485A ou le «Sommaire des ordres» au

dos du présent manuel.

Plusieurs annexes, situées à la fin du manuel, contiennent des informations de référence:

e Annexe À, «Informations pour l’utilisateur», contient le texte de la garantie et les informations sur

le service et la maintenance.

e Annexe B, «Messages d’erreur et d’état». Si l'éditeur de texte ne peut pas exécuter un ordre, le tt

affiche un message d’erreur. Consultez l’annexe B pour plus de précision sur la signification des

messages que l'éditeur affiche (consultez le Manuel d’utilisation du tt pour les autres messages).

e Annexe C, «Extensions au BASIC dans le module d’édition de texte», contientles neuf mots-clés du

module d’édition de texte qui peuvent être utilisés dans les programmes en langage BASIC ou à

partir du clavier.

e Annexe D, «Noms des fichiers de l'éditeur de texte», liste les noms des fichiers utilisés dans l’éditeur

de texte.

e Annexe E, «Utilisation des séquences d’echappement d’impression», explique comment utiliser des

séquences d’échappement d’impression dans vos fichiers.

e Annexe F, «Sous-programmes de formatage», décrit la routine de formatage et ses quatre sous-pro-

grammes de lecture et d’impression.
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Chapitre 1

Mise en route

Installation et retrait du module d’édition de texte

Vous pouvez connecter le module d’édition de texte dans n'importe lequel des quatre logements situés
sous la face avant du HP-71.

 

ATTENTION

Veillez à éteindre le HP-71 (appuyez sur(T)(©FF)) avant d'installer ou de retirer un module.

e Lorsque vousretirez un module de façon à libérer un logement pour le module d’édition de texte,

éteignez puis rallumez le HP-71 lorsque le logement est vide avant d'instalier le nouveau module.

e Ne placez pas vos doigts ou tout autre objet dans les logements. Ceci pourrait provoquer un

léger choc électrique et perturber le fonctionnement des stimulateurs cardiaques que pnrtent

certaines personnes. Cette action pourrait en outre endommager les contacts des logements et

les circuits internes.  
 

Pour insérer le module d’édition de texte, orientez-le de façon

que l’étiquette soit lisible vers le haut, tenez le HP-71 avecle cla-

vier vers le haut et enfoncez le module jusqu’au déclic. Pendant

cette opération, veillez à respecter les précautions indiquées ci-

dessus.

 

Pour retirer le module, tirez sur la petite poignée du module. Remplacez le module par un capuchon

pour protéger les contacts.
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Utilisation de la grille de clavier

Lorsque vous exécutez l’éditeur de texte, le programme utilise de nombreuses touches du clavier. La

grille de clavier livrée avec le module indique les positions des ordres de l’éditeur de texte et du
formateur sur le clavier.

Les ordres de l’éditeur se présentent sous formes de mnémoniques et sont imprimés en blanc (fonction
principale de la touche). Ces ordres ne sont actifs que lorsque le message d’ordre se trouve affiché. Les
ordres du formateur sont imprimés en jaune indiquant que vous devez appuver sur (f) avant la touche
de l’ordre. Ces touches sont principalement des aides à la frappe, plaçant trois caractères à l’affichage.

Si vous avez redéfini le clavier de votre HP-71, l’éditeur de texte copie ces définitions dans le fichier

EDUFETE pour sauvegarde. Le clavier de l’éditeur de texte se supperpose alors à votre clavier. Vos
touches restent disponibles, sauf si elles sont redéfinies pour les ordres de l’éditeur. Lorsque vous
terminez l'éditeur, le HP-71 efface les redéfinitions de touches de l’éditeur et ré-installe les vôtres.

L'illustration ci-dessous représente le clavier du HP-71 avec la grille de l’éditeur.

 

 

  

22

EXiIT RÉPLACE TEXT YES INSERT PRINT “ao “ce “co e

IIIIIIIIII
SEARCH DELETE FORMAT HELP UsST “n

LAST
copy MOVE LINE “me “pa “oi “pa

IIIIIIIII END = — ==n cu

L

0l4 FILÉ
COMMAND BACK CHAR l!fl -LIN E "sp NAME

Text Ednor—l 
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Comment lancer l’éditeur de texte

Une fois le module d’édition de texte connecté, placez la grille sur le clavier et allumez le HP-71,

Ce chapitre présente certaines opérations de base de l’éditeur de texte de façon à vous aider à en bien

comprendre l'utilisation. Ce chapitre s'’organise de la façon suivante:

1. Définition d’une tâche et commentl’effectuer.

2. Exemple.

3. Affichage pour vous permettre de vérifier ce que vous venez de faire.

Ce chapitre décrit les opérations suivantes:

Création d’un fichier.

s
r

Frappe de texte.

Déplacement dans un fichier.

»
»

Insertion de texte dans un fichier.

5. Fin de l’éditeur.

Nous vous recommandons de suivre et d’exécuter les exemples de ce chapitre de façon à vous

familiariser avec le fonctionnement de l’éditeur de texte.

Création d’un fichier

L'éditeur de texte vous permet de créer un nouveau fichier ou de modifier un fichier existant. Vous

pouvez appeler un fichier avec l’éditeur de texte en exécutant EOTEXT nom de fichier UNE). Si
vous spécifiez le nom d’un fichier existant, le HP-71 ouvre ce fichier pour édition. Si vous spécifiez un

nouveau nom de fichier, le HP-71 crée ce dernier. Si vous ne spécifiez aucun nom de fichier, le HP-71

affiche le message d’erreur Inwalid Filezrec. Consultez le chapitre 6 du Manuel d’utilisation du

HP-71 et l'annexe D de ce manuel pour plus d’informations sur les noms de fichier valides et les mots

réservés.

Pour commencer à utiliser l'éditeur de texte, créez un fichier nommé EXEMFLE en utilisant le mot-clé

EUTEST.

 

Entrée/Résultat

EOTENT EXEMPLE I n’y a pas de fichier portant le nom EXEMFLE,
EOTEÆT crée donc un fichier vide.

Ecf, Imd:ll L'affichage indique que la ligne courante du fichier

est la «fin de fichier» (E=#) et que l’éditeur de  
 

texte est prêt pour un ordre (indiqué par C md :).
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La mnémonique Cmd : constitue le message d’ordre. Le HP-71 place après ce message le numéro de la

ligne courante. Dans le cas précédent, la ligne courante est Ec f, il n’y a donc pas de numéro.

L'éditeur numérote les lignes de texte à partir de 1. Le HP-71 affiche ces numéros de façon à vous

donner un point de référence dans le fichier mais ces numéros ne sont pas stockés dans le fichier.

L'importance des numéros de ligne deviendra évidente lorsque vous commencerez à utiliser les

différentes possibilités de l’éditeur de texte.

Lorsque vous êtes dans l’éditeur, le nom de fichier est toujours accessible avant la ligne portant le

numéro 1 mais il n’est pas stocké dans Je fichier. Le fichier E-EMFLE étant toujours vide, la ligne

Enf suit directement le nom du fichier. Si vous appuyez maintenant sur [+), le HP-71 affiche le nom

du fichier. Quelle que soit votre position dans un fichier, vous pouvez toujours afficher son nom en

appuvant sur lorsque le message d’ordre est affiché.

 

Entrée/Résultat

mpe Appuyez sur [f], puis appuyez et maintenez
enfoncé.

Filenasme:EXEHPLE L’éditeur de texte affiche le nom du fichier tant

 

que vous maintenez la touche enfoncée.

Relâchez la touche.

 

Eof, Cnd:E Lorsque vous relâchez {+], le HP-71 réaffiche le

message d'ordre.  
 

Frappe de texte

Vous pouvez maintenant entrer quelques lignes de texte. Pour cela, vous devez exécuter l’ordre T (le T

peut être en majuscule ou en minuscule). Tous les ordres que utiliserez maintenant vous seront

expliqués par la suite.

 

Entrée/Résultat

T

k L'éditeur de texte vous présente une ligne blanche
pour la frappe du texte.  
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L'éditeur de texte place automatiquement le HP-71 en mode minuscule car c’est le mode le plus cou-

rant pour les applications nécessitant la frappe de texte. Vous pouvez néanmoins passer d’un mode à

l’autre, si vous le désirez, en utilisant (T](LC] et (8].

Si vous remarquez une erreur avant d'appuyer sur LINE], utilisez (+) pour revenir en arrière et la
corriger. Le HP-71 ne saisit la ligne courante que lorsque vous appuyez sur LINÉ). Si vous avez déjà
appuyé sur LINE), ne vous en inquiétez pas maintenant; nous vous montrerons commentcorrigerle

contenu d’un fichier au cours du chapitre 2.

Entrez maintenant la ligne de texte suivante:

 

 

 

 

Entrée/Résultat

Maître Corbeau, sur un arbre

perché,

=ur un arbre perché,B Avant d’appuyer sur (ENDLINE), l’affichage de
votre ordinateur doit être similaire à l’illustration
ci-contre.

I Après la pression de (ÉND LINE), l’éditeur de texte

vous donne une nouvelle ligne blanche. 
 

Frappez maintenant une nouvelle ligne de texte puis appuyez sur pour la stocker et passer à
la ligne suivante.

Tensit en son bez un fromagse., (ENOLINE

Pour cette démonstration, «oublions» un vers et entrons ensuite:

Lui tint à peu près I — ü “ ü " q
æ

m z O c e m

Retournez maintenant au message d’ordre en appuyant sur ou (ATTN).

Entrée/Résultat

RUN

 

Eof. Cnmd:E L'éditeur de texte vous demande un ordre.

  
 

Remarquez que la ligne courante est toujours E#. Lors de chaque pression de LINE), le HP-71 a
ajouté la ligne frappée à la fin du fichier juste devant Ec f . Chaque ligne porte un numéro égalà celui

de la ligne précédente plus 1.
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Déplacement dans un fichier

Vous pouvez vous déplacer à toute ligne d’un fichier en frappant son numéro suivi de (ENOLINE]. Si

vous voulez aller à la ligne 2, par exemple, frappez & [ENDLINE }.

 

  
 

Entrée/Résultat

Line 2. Cnd:5 La ligne courante est maintenant la ligne 2 de
votre fichier et l’éditeur de texte vous demande un
ordre.

Si vous appuyez sur LINE), le HP-71 déroule la ligne 2 à l’affichage. Remarquez que vous pouvez
contrôler la vitesse de déroulement avec l’ordre DEL Hde l’ordinateur (consultez pour cela le chapitre

1 du Manuel d'utilisation du HP-71).

 

Entrée/Résultat

Maintenez enfoncée quelques secondes.

- en son bec un fromage. Le HP-71 déroule la ligne 2 de façon à l’afficher
en entier. La flèche vers la gauche indique que le  

 

texte s’étend plus loin vers la gauche.

Lorsque vous relâchez {END LINE }, le message d'ordre réapparaît.

 

Line =2, Cmud:E

  
 

Au lieu de spécifier une ligne par un numéro, vous pouvez utiliser les touches (+] et [+) pour passer
d'une ligne à la précédente ou à la suivante. Vous pouvez aussi vous déplacer directement au début ou à

la fin du fichier en appuyant sur (9)(X] ou (9)(4.

Entrée/Résultat

 

« " T n - ‘{
r

1
n r Œ _ [
ù ‘ € *
s r La pression de affiche le numéro de ligne

suivant. Le HP-71 déroule alors la ligne de texte à
l'affichage. Le HP-71 laisse la fin de la ligne à
l’affichage tant que vous maintenez la touche [+]
enfoncée.

  
 

 

Line Z, Cnd:E Le message d’ordre apparaît lorsque vous relâchez

@.  
 



ces
 

ur UHn arbre perché,

 

 

Line 1. Cmd:E   
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Appuyez sur (5)[X] pour retourner à la première
ligne du fichier Le HP-71 déroule la ligne
complète à l’affichage.

Le message d’ordre réapparaït lorsque vous
relâchez [+].

Pour afficher le nom du fichier, appuyez sur [+] lorsque vous êtes sur la ligne 1.

Entrée/Résultat

(+)
 

Filename:ESEMFPLE

 

 

Line 1, Cmd:E   
Insertion de fignes dans un fichier

Maintenez la touche enfoncée pendant quelques
secondes pour afficher le nom du fichier.

Lorsque vous relâchez {+], le HP-71 déroule la
ligne 1 à l’affichage puis ré-affiche le message
d’ordre.

Vous souvenez-vous de la ligne que nous avons oubliée d’entrer dansle fichier EXEMFLE? Nous allons

maintenant l'ajouter au fichier en utilisant l’ordre d’insertion I. Lorsque vous insérez une ligne, le

HP-71 la place toujours immédiatement avant la ligne courante.

Entrée/Résultat

3I

 

I D
7Lui tint 5 peu ÈEr

 

e

 
 

ZI indique que l’éditeur de texte va commencer à
insérer les nouvelles lignes immédiatement avant
la ligne 3.

Le HP-71 affiche la ligne -3 jusqu’à ce que vous
commenciez à frapper la nouvelle ligne.
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Frappez maintenant la nouvelle ligne de texte:

 

  
 

 

  
 

 

Entrée/Résultat

Maïitre Fensrd., par l'odeur

allecheée,

gar l'odeur alléche,E Le HP-71 déroule la ligne et laisse la fin affichée
jusqu’à ce que vous appuiyez sur LINE).

La pression de insère la nouvelle ligne
dans le fichier.

Lui tint 5 peu près ce Le HP-71 réaffiche la ligne 3 après que vous
relâchiez LINE].

Retournez au message d'ordre en appuyant sur ou (ATTN].

Entrée/Résultat

RUN

Line 4,, Cmd:E La ligne courante est maintenant la ligne 4.

L'ancienne ligne 3 est devenue la ligne 4 lorsque  
 

vous avez inséré la nouvelle ligne.

Vous pouvez maintenant visualiser le texte de la ligne 4 en appuyant sur LINE}. Si vous appuvez sur
{5], le HP-71 affiche le nouveau texte de Ja ligne 3. Vous pouvez utiliser les touches du curseur pour

afficher les quatre lignes du texte. Dans le chapitre 2, vous apprendrez comment afficher tout ou une

partie de votre texte en une seule séquence.

Pour terminer cette session d'édition, vous devez fermer votre fichier en utilisant l’ordre E (fin

d'édition) décrit ci-après.

Fin d’édition

L'ordre E termine la session d’édition.

 

Entrée/Résultat

E

Done: EXSEMPLE Le HP-71 ferme le fichier EXEMFLE et termine
la session d’édition.  

 



Chapitre 2

Ordres d’édition de texte

Ce chapitre décrit les opérations suivantes de l’éditeur de texte:

Paramètres des ordres d'édition de texte.

Saisie de texte dans un fichier avec l’ordre T (texte).

Sortie d’un fichier avec l’ordre E (fin d’édition).

Visualisation du contenu d'un fichier avec les ordres L (listage) et F (impression).

Copie ou déplacement de ligne ou de portion de fichier avec les ordres L (copie) ou H

(déplacement).

Ajout de lignes dans un fichier avec l’ordre ! (insertion).

Suppression de lignes d’un fichier ou déplacement de lignes d’un fichier dans un autre avec l’ordre

C (suppression).

Recherche d’une chaîne dans un fichier avec l’ordre 3 (recherche).

Recherche et remplacement d’une chaîne avec l’ordre F (remplacement).

Utilisation de modèles particuliers pour améliorer les recherches 5 et remplacements F.

Formatage et impression d’un fichier avec l’ordre F (format).

Saisie de plusieurs ordres sur une même ligne.

Rappel de la syntaxe des ordres de l’éditeur avec l’ordre H (aide).

Paramètres des ordres d’édition

Certains ordres d’édition demandent des informations complémentaires, appelées paramètres (tels que

des numéros de ligne ou des noms de fichier) pour leur fonction. Lorsque vous omettez la valeur d’un

paramètre optionnel, l’éditeur utilise une valeur par défaut.

17



18 Chapitre 2: Ordres d'édition de texte

Ces paramètres sont identifiés dans le diagramme de syntaxe de chaque ordre. Le diagramme ci-
dessous, par exemple, décrit la syntaxe de l’ordre L (listage):

 

 
{numéro de 1%° figne [numéro de dernière ligne]] L [nombre de lignes] [H]

  

Dans le diagramme de syntaxe ci-dessus:

* Le L est le spécificateur de l’ordre de listage. Tous les spécificateurs peuvent être frappés en
majuscules ou en minuscules, de même que les noms de fichier.

* numéro de 12 ligne et numéro de dernière ligne sont des paramètres optionnels; ils sont donc
placés entre crochets. Ces paramètres spécifient les numéros des première et dernière lignes du
bloc à lister. Remarquez que vous ne pouvez pas spécifier le numéro de dernière ligne sans spécifier
d’abord le numéro de 1% ligne. Les valeurs par défaut de ces paramètres sont listées avec le
diagramme de syntaxe de chaque ordre, ainsi que dans le sommaire des ordres à la fin de ce
manuel.

* Le nombre de lignes est un paramètre optionnel qui vous permet de spécifier le nombre de lignes à
lister.

* Le H est un autre paramètre optionnel qui permet d’afficher ou d'imprimer le numéro de ligne avec
chaque ligne.

Les diagrammes de syntaxe tels que celui-ci seront utilisés tout au long de ce manuel pour illustrer le
format général de chaque ordre.

Dans ces diagrammes de syntaxe:

* Les éléments entre crochets ([ ]) sont des paramèêtres optionnels. Remarquez que certains de ces
paramètres optionnels sont emboîtés. Ceci indique que le paramètre compris dans les crochets
extérieurs doit être spécifié si vous voulez utiliser celui compris dans les crochets intérieurs.

* Les éléments en Larsctérezs matricéz (L et H, par exemple) doivent être frappés tels qu'ils
apparaissent (l’utilisation de majuscules ou de minuscules est indifférente).

e Deux caractères particuliers peuvent être substitués pour tout paramètre de numéro de ligne:
. Le point identifie la ligne courante.

# Le svmbole dièze identifie la dernière ligne du fichier.

e Deux paramêtres numériques adjacents doivent être séparés par un espace. Il n’est pas nécessaire
de placer des espaces entre un paramètre numérique et un paramètre alphanumérique. Vous
pouvez utiliser une virgule à la place de l’espace dans les ordres d’édition mais pas dans les ordres
de formatage.
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L’ordre T (Texte)

 

{numéro de ligne] T

  
 

Valeur par défaut: numéro de ligne = ligne courante

L’ordre T (texte) est l’ordre principal de l’éditeur. Lorsque vous passez en mode texte, le HP-71 affiche

la ligne courante et place le curseur en début de ligne. Aucune modification n’est effectuée tant que

vous n’appuyez pas sur LINE).

Toute pression de entre sur la ligne courante les modifications qui viennent d’être effectuées.

Si vous faites des modifications mais passez à une autre ligne avec une des touches à flèches verticales

((F ouù (+)) avant d’appuyer sur LINE), vos modifications sont perdues. Lorsque vous appuyez sur
pour stocker des modifications, le HP-71 définit la ligne suivante comme ligne courante. Si

vous êtes à la fin d’un fichier, le HP-71 affiche une nouvelle ligne blanche. Vous pouvez alors frapper

du texte sur cette ligne blanche et en appuyant sur (END LINE , l’ajouter au fichier. Vous pouvez ainsi

ajouter de nouvelles lignes à un fichier existant.

Vous pouvez rappeler la ligne précédente à l’affichage (soit une ligne d’ordre soit une ligne de texte) en

appuyant sur (9)(ENOLINE]. Pour visualiser la ligne courante lorsque le message d’ordre est affiché,

appuyez sur LINE).

L'éditeur de texte ne passe pas en mode texte sur une ligne de plus de 96 caractères. Le HP-71 affiche

le message d’erreur Line TocoLeorg suivi du message d’ordre.

Exemple: Modifiez le fichier EXEMFLE créé au chapitre 1.

Entrée/Résultat

EOTEXT EXEMPLE
 

Line 1. Cmd:B

  
 

Exécutez l’ordre ZT pouraller à la troisième ligne du texte.

Entrée/Résultat

ZT
 

Maître Fenard, par l'o
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Placez le cuseur sur le nom Ferar d et remplacez ce dernier par Gouxpil. Placez maintenant le

curseur sur #1 1l éché et remplacez les six premières lettres par le mot #ttiré.

Entrée/Résultat

 

1. par l'odeur sttiré.

   
Faire des corrections n’est pas toujours aussi simple que les substitutions de l’exemple précédent. Dans

de nombreux cas vous devrez supprimer ou ajouter des caractères. Vous pouvez utiliser la séquence

pour supprimer des caractères et (f}{1/R} pour en insérer.

Le curseur se trouve maintenant sur la lettre supplémentaire après à t t ir , supprimez cette lettre

en maintenant la touche enfoncée et en appuyant sur (-CHAR

Entrée/Résultat

-CHAR
 

 

 

1, par l'odeur attiré, Le HP-71 supprime la lettre.

Stockez les corrections.

Lui tint 5 peu prés ce Le HP-71 affiche la ligne suivante.   
Retournez à la ligne 2, placez le curseur sur &rH, supprimez Ce iuvt et ajoutez dars.

Entrée/Résultat

[+)[+)
NN
(Zemañ)
 

Tensait Ezson bec un fro Le HP-71 supprime le mot e" et décale le texte
pour fermer l’espace.   

1/R Cette séquence remplace le curseur de
remplacement (un rectangle) par le curseur
d’insertion (une flèche).

 

Tensit +zon bec un fro Lorsque le curseur d’insertion est affiché, frappez
le mot danz.   
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danz

Tenait dansézson bec uh Le HP-71 «ouvre» l’affichage pour vous laisser
frapper le nouveau nom.

Stockez la ligne. Le curseur d’insertion disparaît.

Maître Goupil. par l'a Le HP-71 affiche la troisième ligne.  
 

Le HP-71 stocké toutes les modifications effectuées lors de chaque pression de (ENDLINE). Si vous
appuyez sur une touche de flèche verticale au lieu d’utiliser (ENDLINE), le HP-71 ne stocke pas les
modifications. Pourillustrer ceci, frappez des caractères quelconques sur la ligne courante et appuyez

sur (*).

Entrée/Résultat

zzz (5) Frappez des caractères quelconques et allez à la
ligne précédente en appuyant sur (+].

 

Tensit dan son bez un Le HP-71 affiche la ligne précédente.

  
 

Remarquez que le HP-71 a bien remplacé =H par darnz sur cette ligne lorsque vous avez appuyé sur

(ENGUINE). Les lettres ZZ ZI, par contre, n’ont pas été stockées. Pour le vérifier, appuyez sur[+).

Entrée/Résultat

Appuyez sur (+] pour afficher la ligne 3 (ZZZ se
trouverait au début de la ligne 3 si vous aviez
appuyé sur après la frappe de zz=z).

 

Maäaiître Coupil, par l'o Le HP-71 affiche la troisième ligne sans =ZZ car

cette modification n’a jamais été stockée.  
 

Le HP-71 vous permet aussi de rappeler la dernière ligne affichée grâce à la séquence (f)(ENDLINE).
Allez d'abord sur la dernière ligne du fichier (blanche) en appuyant deux fois sur (+].

 

Entrée/Résultat

(+1+)
(A(ENOLINE)

peu près ce larasge E Le HP-71 remplace le contenu de la ligne cou-

rante par celui de la dernière ligne affichée et  
 

laisse le curseur à la fin de la ligne rappelée.
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Vous pouvez aussi vérifier qu’il s’agit bien de la fin du fichier en appuyant sur ou (ATIN).

Entrée/Résultat

RUN

 

Ecf, Cnd:E Le HP-71 réaffiche le message d’ordre.

   

L’ordre E (Fin d’édition)

 

   

Cet ordre termine la session d’édition. Le texte reste en mémoire dans le fichier portant le nom

spécifié lorsque vous avez commencé la session.

Si vous décidez d’éliminer ce fichier, vous pouvez utiliser l’ordre BASIC FUFGE décrit au chapitre 6 du
Manuel d'utilisation du HP-71.

Lorsque vous sortez de l’éditeur, toutes les caractéristiques, sauf la fenêtre d’affichage, du HP-71

retournent à l’environnement utilisateur d’origine. Quelle que soit la définition de fenêtre d’affichage

avant l’exécution de l’éditeur, le HP-71 aura HMIHOOMW 1 pour définition de fenêtre lorsque vous

sortirez de l’éditeur. Consultez le chapitre 7 du Manuel d’utilisation du HP-71 pour plus d’informations
sur l'ordre BASIC HIHOOW.

Si vous terminez l'éditeur d’une autre façon que par l’ordre E, toutes les affectations de touches de

l'éditeur resteront actives et le fichier restera ouvert. Vous pouvez revenir dans l’éditeur de façon à le

terminer correctement en appuyant sur LOHT (RUN], ou vous pouvez sortir du mode
Utilisateur en appuyant sur (9)[USER  puis sur ([f)[GONT (RUN].

Les ordres | (Listage) et F (Impression)

Les ordres L (listage) et F (impression) sont similaires. L affiche successivement les lignes spécifiées

sur l’unité d’affichage courante (la fenêtre d’affichage ou un moniteur le plus souvent). Si vous avez

connecté une imprimante par l’intermédiaire d’une interface HP-IL HP 82401A,F imprimeles lignes

spécifiées. Si vous ne disposez pas d’imprimante, F réagit comme L. Le message d’ordre doit être

affiché avant que vous exécutiez un ordre d’édition tel que L ou F.
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[numéro de 1ligne [numéro de dernière ligne]] L [nombre de lignes]{H]

 

 

[numéro de 1°"° ligne [numéro de dernière ligne]} F [nombre de lignes]{H]  
 

Valeurs par défaut: numéro de 1°"° ligne = ligne courante

numéro de dernière ligne = dernière ligne

Aprèsle listage ou l’impression, la ligne courante sera la ligne suivant le numéro de dernière ligne. Les

exemples suivants illustrent les ordres L et F avec des paramètres:

L Listage de la ligne courante à la fin du fichier.

Lig Listage à partir de la ligne courante. Le listage s’arrête après dix lignes ou

lorsque le HP-71 rencontre la fin du fichier.

7 2 LH Listage de la ligne 3 à la ligne 9 avec les numéros de lignes.

1 LEGH Listage, avec les numéros de ligne, des 20 premières lignes ou du fichier entier
s’il a moins de 20 lignes.

F Impression de la ligne courante à la fin du fichier.

FSH Impression, avec les numéros de ligne, à partir de la ligne courante, d’un bloc

de cinq lignes. L'impression s’arrête à la fin du fichier si elle arrive avant la
fin des cinq lignes.

1F H Impression du fichier complet avec des numéros de lignes.

Pourlister le fichier EXEMFLE, vous pouvez utiliser 1l et 4 comme premier et deuxième paramètres,

vous pouvez utiliser # comme deuxième paramètre ou vous pouvez ne pas spécifier le deuxième

paramètre car la valeur par défaut est la dernière ligne du fichier. Listez maintenantle fichier.

 

Entrée/Résultat

EOTEST EXEMFLE Appelle le fichier EXEHFLE.

18LH Liste le fichier EXEMFLE de la ligne 1 à Ecf
; avec des numéros de ligne.

11Maître Corbesu, sur Le HP-71 affiche les lignes du fichier en séquence

un arbre perché. avec le numéro de ligne au début de chaqueligne.

Z1Tenzsit danzs son bec

Un fromsge.

Z:iMaïître Goupil, par |l
‘odeur attiré.

d'Lui tint 5 peu préès

re lsnasae  
 



24 Chapitre 2: Ordres d'édition de texte

Les ordres Z (Copie) et “ (Déplacement)

L'ordre © (copie) vous permet de copier une ligne ou un groupe de lignes d’un endroit du fichier à un

autre. Vous pouvez aussi copier tout ou une partie d’un fichier dans votre fichier d’édition. C insère

toujours le texte copié avant la ligne courante. Cet ordre est pratique si vous avez écrit un paragraphe
que vous voulez réutiliser plusieurs fois.

 

 
[numéro de 1%° ligne [numéro de dernière ligne]) L [nom de fichier]

 
 

L'ordre M (déplacement) agit comme l’ordre © mais supprime en outre le texte de sa position initiale.

 

[numéro de 1° ligne [numéro de dernière ligne]] !! [nom de fichier]
  
 

Valeurs par défaut: Fichier d’édition: numéro de 1%Ÿ° ligne = ligne courante

numéro de dernière ligne = numéro de première ligne

Autre fichier: numéro de 1%° ligne = ligne 1 de l’autre fichier

numéro de dernière ligne = dernière ligne de l’autre fichier

Si vous ne spécifiez pas de nom de fichier, les lignes indiquées sont prises dans le fichier d’édition. Si,

par contre, vous spécifiez un nom de fichier, les lignes indiquées sont prises dans ce dernier. Vous ne

pouvez pas copier ou déplacer un bloc de texte qui contient la ligne courante sauf si celle-ci est la

première ou la dernière ligne du bloc. Si la ligne courante se trouve dans le bloc, le HP-71 affiche le

message d'erreur Irnw#=alid Farm.

Le message Hork ira ... vous demande de patienter pendant la copie ou le déplacement d’un bloc de
texte.

Voici quelques exemples des ordres . et H:

[ Duplique la ligne courante.

cé c Copie la ligne 20 avant la ligne courante.

z =M Déplace les lignes 3 à 9 juste avant la ligne courante et
les supprime de leur position initiale.

CO CAT Copie le contenu du fichier L'AT avantla ligne courante
du fichier d’édition.

cé C LUNE Copie le fichier LLIHE de la ligne 20 à la fin du fichier
et insère ce bloc avant la ligne courante du fichier
d’édition.
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Exemple: Commencez un nouveau fichier nommé MEMi3.

 

Entrée/Résultat

EOTEZT MEMO Exécute l’éditeur de texte en créant un nouveau
T fichier nommé MEMO puis passe en mode texte.

u Vous êtes prêt à entrer du texte dans votre fichier
MEMD,.   

Entrez le texte suivant dans MEM, Souvenez-vous que vous devez terminer chaque ligne par une
pression de la touche END LINE

Jdezsn-Luc

Tu peux utillser cezs quelquezs verz pour

présenter ‘édition des fichierz tezste

=svec l'Editeur de texte, Ces vers familierzs

seront facilezs à frapper,

La pression de en ligne 6 permet d’entrer une ligne blanche pour séparer ce paragraphe de la

suite. L'ordre © insère toujours le texte copié avantla ligne courante. Par conséquent, le ligne courante

dans cet exemple doit être la ligne 7 de façon à insérer le nouveau texte à la fin du fichier HEH.

Appuyez sur la touche pour rappeler le message d'ordre.

Copiez maintenant le fichier EHEMFLE à la fin du fichier MEMO: © EXEMPLE

Le HP-71 ajoute le contenu du fichier EXEMFLE à la fin du fichier MEMIU. Vous pouvez vérifier le
fichier MEMO en utilisant l’ordre L (liste).

L’ordre ! (Insertion)

L'ordre 1 (insertion) vous permet d’ajouter une ligne ou un groupe de lignes au milieu d’un fichier

existant. Vous avez déjà utilisé cet ordre au chapitre 1 pour ajouter une ligne au fichier EXEMFLE.

Souvenez-vous que lorsque vous utilisez l’ordre I, le HP-71 ajoute les nouvelles lignes avant la ligne

courante.

 

{numéro de ligne] !
 
 

Valeur par défaut: numéro de ligne = ligne courante
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Lorsque vous passez en mode insertion, la ligne spécifiée par le numéro de ligne apparaît à l’affichage.

Si vous voulez insérer une ligne à la fin du fichier, l’affichage contient Eof. Remarquez aussi que le

témoin d’indicateur 1 est allumé, indiquant que l’éditeur est en mode d'insertion. Le curseur n’apparaît

que lorsque vous commencez à frapper des caractères sur la ligne ou à vous déplacer dansle fichier avec

les touches [+] et [#]. Pour sortir du mode d’insertion, appuyez sur ou sur [ATTN).

Exemple: Supposons que votre fichier d’édition

1:Msitre Corbesau, ur

&:Tensit danszs son bec

ZiMaiître Coupil. par

4:Lui tint à Fpeu près

1

ù - -
—
‘

est EXEMFLE et contient le texte suivant.

perché,

iré.

DU

Supposons en outre que vous voulez ajouter quelques lignes au début du fichier pour préparer

l'impression (voir ordres de formatage au chapitre 3, page 39).

Entrée/Résultat

11 END LINE

 

 
Maitre Corbeau, =zur

 
 

Déclare la ligne 1 comme ligne courante et passe
en mode d’insertion.

La ligne courante est maintenant la ligne 1.
Remarquez que le témoin 1 est allumé indiquant
que l’éditeur est en mode d’insertion.

Vous pouvez alors utiliser les touches (+] et pour vous déplacer dans le fichier. Si vous vous

déplacez, la ligne courante se déplace aussi. Pour cet exemple, veillez à revenir en ligne 1 avant d’entrer

la nouvelle ligne.

Entrée/Résultat

“4A cé s0 CE Fable dJe

Fontzsire

_

 

 
Maître Corbesu, sur

 
 

“5F Z (ENDLINE)
 

 
Maître Corbeau, sur

 
 

—
Lorsque vous exécuterez l’ordre F, cette ligne
définira les marges et centrera le titre.

Le HP-71 a inséré la nouvelle ligne au début du
fichier. La ligne courante est toujours

Maître Corbeau.…., portant maitenant le
numéro 2. La nouvelle ligne prend le numéro 1.

àIndique l’imprimante de sauter deux lignes.

La nouvelle ligne est insérée avant la ligne cou-
rante Maiître Corbeau.…., qui est devenu la
ligne 3. La nouvelle ligne prend le numéro 2.
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Appuvez sur ou pour rappeler le message d’ordre.

Entrée/Résultat

RUN

 

Line Z, Cmd:H

  
 

1#LH Listez maintenant le fichier pour voir les
nouvelles lignes.

 

 

1 MA 26 d CE Fable

de Lza Fontaine

= Î Corbesu, ur

F perché.

4.Ten=1t dasnz zon bec

frñm3:ä.

(Maitre Goupil, par l

deur =ttire,

(Lui tint à Feu prèés

1lasrgaae.

-
:'

"J
l
=

…
T
4

1  
 

L’ordre & (Suppression)

L'ordre C (suppression) supprime des lignes du fichier d’édition. Vous pouvez placer les lignes

supprimées dans un nouveau fichier ou, en utilisant l’option +, les ajouter à un fichier existant. Si le

fichier spécifié existe déjà et si vous n’utilisez pas l’option +, le HP-71 affiche le message d’erreur

File Exiztz: nom de fichier. Vous ne pouvez pas supprimer un fichier lorsque vous êtes dans

l'éditeur mais vous pouvez en effacer le contenu et le laisser vide. Consultez le chapitre 6 du Manuel

d'utilisation du HP-71 pour plus d'informations sur la suppression de fichier.

 

[numéro de 1%° ligne [numéro de dernière ligne]] C [nom de fichier [+]]

  
 

Valeurs par défaut: numéro de 1%° ligne = ligne courante

numéro de dernière ligne = numéro de 1êTC ligne

Lorsque vous exécutez U avec les paramèêtres de numéros de ligne spécifiant plusieurs lignes, l’éditeur

affiche le message UE to Delete? -H:., Ceci réduit les risques de suppression par erreur car

vous devez répondre par avant que l’éditeur n’effectue la suppression. Si vous répondez par (N}, le

HP-71 rappelle le message d'ordre sans supprimer les lignes.
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Le HP-71 affiche le message Hork irra . . . pour vous demander de patienter pendant la suppression
des lignes.

Les exemples suivants illustrent l’utilisation de l’ordre C:

c Supprime la ligne courante.

17 z£en Supprime les lignes 12 à 32.

4 9 O CACHE Supprime les lignes 4 à 9 et les stocke dans un nouveau
fichier appelé CACHE,

Z 21D AFCHW+  Supprime les lignes 2 à 21 et les ajoute à la fin du
fichier ARCH4.

Les ordres = (Recherche) et = (Remplacement)

Les ordres & (recherche) et F. (remplacement) vous permettent de chercher une chaîne de caractères

dans un fichier et de la remplacer par une autre chaîne. Si l’éditeur trouve la chaîne cherchée

rappelle le message d’ordre et déclare la ligne où se trouve la chaîne comme ligne courante.

=, =

F cherche toutes les occurrences de la chaîne dans le bloc de lignes défini par les paramètres et

remplace la chaîne cherchée par la nouvelle chaîne. Le HP-71 retourne ensuite au message d’ordre et

définit la ligne contenant la dernière occurrence comme ligne courante.

Si le HP-71 ne trouve pas la chaîne cherchée, il affiche le message Hot Fourd et le numéro de la
ligne courante puis rappelle le message d’ordre à l’affichage.

 

[numéro de 1°'° ligne [numéro de dernière ligne]}}[] & .-chaîne [.-]

 

 

[numéro de 1°'° ligne [numéro de dernière ligne]][7] F.-chaîne 1 -chaîne 2[.-]  
 

Valeurs par défaut: numéro de 1%ligne: recherche = ligne courante plus 1

remplacement = ligne courante

numéro de dernière ligne: recherche = dernière ligne

remplacement = numéro de première ligne

Ces ordres cherchent la chaîne indiquée entre des barres de fraction (-) dansle fichier d’édition, entre

les lignes spécifiées par les paramètres de numéro de ligne. Les barres de fraction, parfois appelées

délimiteurs, marquent les limites d’une chaîne. Vous pouvez utiliser tous les caractères sauf l’espace

comme délimiteurs. Le premier caractère non blanc après l’ordre & ou F est interprété comme

délimiteur. Le dernier délimiteur est optionnel (indiqué entre crochets) sauf si un autre ordre suit ce

dernier (voir «Concaténation des ordres» en page 36).



Chapitre 2: Ordres d'édition de texte 29

Le 7 dans la chaîne est une option qui indique au HP-71 de vous montrer l’emplacement de la chaîne

lorsqu’il la trouve et d'attendre votre décision. L'option point d’interrogation est décrite ci-après.

& et F différencient les majuscules des minuscules. Une recherche de la chaîne j = ari, par exemple, ne

trouve pas Jesr.

Le HP-71 affiche le message Horkira ... pour vous demander de patienter pendant la recherche.

Les exemples suivants illustrent l’utilisation des ordres Z et F avec des paramètres:

5;Jesn Cherche la chaîne !=&ar à partir de la ligne courante plus 1. S’il la
trouve, déclare cette ligne commeligne courante et rappelle le message
d’ordre.

ASC GH qT [ Cherche la chaîne Jacquezs entre les lignes 3 et 7. S’il la trouve,
déclare cette ligne commeligne courante et rappelle le message d'ordre.

Ecchat-chien- Remplace chat par cHi er pour toutes les occurrences de =Hs t dans
la ligne courante.

4 PR-chat-chien Remplace zHat par cHi er pour toutes les occurrences dans les lignes
4 à 7.

OBF£Z-442Z-E Remplace 7.4 par Z-E pour toutes les occurrences de 3.4 entre le

ligne courante et la fin du fichier. Le caractère  sert de délimiteur de
façon à pouvoir utiliser les barres de fraction dans ies chaîne de recher-
che et de remplacement.

1#F-vaile Supprime toutes les occurrences de la chaîne c i 1= de la ligne 1 à la
fin du fichier en la remplaçant par la chaîne nulle. ‘

L'option point d’interrogation vous permet de vérifier l’emplacement de la chaîne trouvée de façon à

déterminer s’il s’agit de l’occurrence que vous cherchiez. Lorsque vous placez ? dans l’ordre, le HP-71

vous propose trois options lorsqu’il localise la chaîne: (oui), [N] (non} ou (Q] (termine).

Lorsque vous utilisez &, les options sont les suivantes:

® Appuyez sur pour déclarer cette ligne comme ligne courante, auquel cas le HP-71 affiche le

numéro de cette ligne dans le message d'ordre.

# Appuvez sur [N] pour demander au programme de chercher l’occurrence suivante de la chaîne.

® Appuyez sur (Q] pour terminer la recherche et retourner là où vous étiez avant l’exécution de 5.

Lorsque vous utilisez F, les options sont les suivantes:

* Appuyez sur pour remplacer la chaîne 1 par la chaîne 2 dans cette ligne et chercher l’occurrence

suivante de chaîne 1 dans le bloc de texte spécifié par les paramètres de numéros de ligne. S’il y a

une autre occurrence, le programme la trouvera.

® Appuvez sur (N] si vous ne voulez pas remplacer la chaîne ! par la chaîne 2 à cet endroit. Le pro-

gramme continue la recherche pour l’occurrence de la chaîne 1 dans le bloc de texte spécifié par les

paramètres de numéros de ligne.
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e Appuvez sur [G] pour terminer l’opération cherche/remplace et retourner au dernier remplacement

effectué ou là où vous étiez avant l’exécution de F:, si vous n’avez pas effectué de remplacement.

Si vous appuyez sur toute autre touche, excepté [ATTN], le HP-71 affiche 7.H= ‘ pour indiquer que
seuls (Y), (N] et [@] sont des réponses permises à cette question. Si vous appuyez sur [ATTN), le HP-71
rappelle le message d’ordre. ;

Lorsque vous utilisez l’option point d’interrogation, l’affichage donne les informations suivantes

lorsque l'éditeur trouve la chaîne:

e le numéro de ligne,

e le numéro de colonne de la première lettre de la chaîne,

e la portion de la ligne commençant à la chaîne, après déroulement de la ligne,

« un point d'interrogation (#) indiquant l’option.

Exemples:

E-pisno Cherche F i ano à partir de la ligne courante et,
s’il la trouve, affiche le numéro de ligne, le
numéro de cColonne et la portion de ligne
contenant la chaîne puis valide l’option point
d’interrogation.

“F-pisno-flute Cherche çiarnco à partir de la ligne courante

mais s’arrête lorsque la chaïne est trouvée pour
afficher le numéro de ligne, le numéro de colonne

et la portion de ligne contenant la chaîne.
Demande ensuite à l’utilisateur de choisir entre
les options (oui), [N] (non) ou (Q] (termine).

Exemple: Supposons que votre fichier d’édition soit EXEMFLE. Supposons que la ligne 5 soit la ligne

courante. Cherchons le mot r ar. La ligne courante étant à la fin du fichier, utilisez le paramètre

numéro de 1°'° ligne pour effectuer la recherche à partir de la ligne 1 du fichier.

Entrée/Résultat

 

Line &, Cnd:E

 

17E-p=r [ENDLINE

 

Z:16-par l'odeur att<7 = cherche la permière occurrence du mot F =r à

partir de la ligne 1.  
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Le HP-71 affiche l’information suivante lorsqu’il trouve la chaîne:

e Le numéro de ligne (7).

e Un séparateur(:).

e Le numéro de colonne de la première lettre de par (1ë).

Un délimiteur (-.).

e La portion de la ligne commençant par la chaîne (Far l'odeur att).

Un délimiteur (.).

? indique l’option point d’interrogation et demande une réponse (Y]/[N]/[@]

Choisissez l’option (oui).

 

Line Z. Crd:E La ligne 3 contenant le mot F är devient la ligne
courante.   

Si vous n’aviez pas utilisé l’option point d’interrogation dans l’ordre &, l’éditeur de texte aurait trouvé
la première occurrence du mot F är dans le texte puis aurait affiché le numéro de ligne suivi du mes-
sage d'ordre. Pour trouver les autres occurrences de la chaîne dans le texte, vous auriez du ré-entrer
l’ordre.

Si le programme ne trouve pasla chaîne, le HP-71 affiche le message Ho t Fourid, puis le numéro de
ligne courante et le message d'ordre.

Remplacez maintenant le mot 3 t tir & par le mot #1 1 cHé de façon à restituer le texte original.

Entrée/Résultat

 

Line Z, Cmd:E

 

1#F-attir t -alléché (ENO LINE

 

Line Z, Cmd: H Le mot attir# est remplacé par le mot

alleéché et la ligne 3 devient la ligne courante.   
Supposons maintenant que vous vouliez remplacer Lir par =n dans la deuxième occurrence, mais pas
dans la première. Supposons en outre que vous ne connaissiez pas les numéros des lignes dans
lesquelles :!t: apparaît. Vous pouvez utiliser l’option point d’interrogation.
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Entrée/Résultat

1#TF-Un-20n
 

1:21<zon arbre perch-”

  
 

 

1-zson fromnage.,F f

  
 

 

Line 2: Cmnd; E

  
 

L'affichage indique le numéro de ligne et le
numéro de colonne pour la première occurrence
de ur. Les délimiteurs - et < entourent la por-
tion de ligne commençant par la chaîïne cherchée.

zon a remplacé 11n à l’affichage mais la ligne n’a
pas encore été modifiée dans le fichier. Le pro-
gramme attend votre réponse: [Y}, [N] ou (a).

Choisissez l’option (N] pour ne pas effectuer le
remplacement sur cette ligne et pour chercher
l’occurrence suivante.

L'affichage indique le numéro de ligne et le
numéro de colonne du premier caractère de la
chaîne Lir. Les délimiteurs - et - entourent la
portion de texte començant par la chaîne
cherchée. Le remplacement n’a pas encore été
effectué.

Choisissez l’option pour remplacer 11n par
=orsur cette ligne.

Le remplacement a lieu et la recherche continue
pourl’occurrence suivante de L1ri. S’il n’y en a pas
d’autre, le HP-71 rappelle le message d’ordre et
déclare la ligne du dernier remplacement comme
ligne courante.

L'utilisation de F permet de créer des lignes de plus de 96 caractères dans vos fichiers texte. Lorsque

vous effectuez un remplacement dans une ligne contenant plus de 96 caractères, l’utilisation de l’option

? ne vous permet de dérouler que les 96 caractères de la portion de ligne où se trouve la chaîne

cherchée. Si vous essavez de passer en mode texte sur cette ligne, le HP-71 affiche le message d’erreur

Line Too Leorsa.
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Recherches particulières

Les ordres Z et F vous permettent d’effectuer cinq recherches particulières. Ces recherches, identifiées

par cinq caractères particuliers, couvrent par exemple la recherche d’une chaîne uniquementsi elle se

trouve en début de ligne ou en fin de ligne. Les cinq caractères de recherches particulières sont ., Ë, &,
“ et #.

Le caractère barre de fraction inverse (*.) sert dans les ordres & et F pour délimiter le début et la fin

des séquences de caractères de recherches particulières (l’éditeur a affecté le caractère . à la séquence

(DO sur le clavier). Le premier . valide les caractères suivants comme caractères de recherches
particulières et le caractère …. suivant revient au mode d’interprétation normal. Le mode de recherche

particulière est aussi désactivé par le délimiteur de fin de chaîne.

Les paragraphes suivants décrivent les cinq caractères de recherches particulières, leurs significations

et donnent quelques exemples d’utilisation:

eLe point (.) représente un caractère quelconque. L'éditeur cherche la chaîne spécifiée mais

accepte tout caractère pour les positions de la chaîne identifiées par un point.

Exemple: 1#F-AHEC-. , .—-Identification- remplace les chaînes HEC suivies de trois

caractères quelconques, tels que AEC359, AECzuyz ou AEC yz, par la chaîne

Identitfication.

1#F-AEC-,..-Identification est identique à l’exemple ci-dessus. Le deuxième

caractère . n’est pas nécessaire car la fin de la chaîne 1 désactive le mode de recherche

particulière. Le deuxième caractère . est optionnel pour la chaîne 2.

Exemple: 1#F.--. . .LEF..-HECDEF- remplace une chaîne comprenant trois caractères

quelconques suivis de CIEF et de deux autres caractères quelconques. La chaîne de remplacement

est HECUCDEF. Le deuxième caractère . n’est pas nécessaire car la fin de la chaîne 1 désactive le

mode de recherche particulière.

e Le symbole arobas (#) représente un nombre quelconque de caractères quelconques entre la fin

d’une chaîne et le début de la suivante. Le programme commençant à chercher la fin de la chaîne à

la fin de la ligne, il trouve donc la correspondance la plus longue.

Exemple: 1#F-AEC-E-C0E-Iderntification- remplace les chaînes commençant par

HEC et finissant par CDE sur la même ligne, telles que HEC1Z22C0E, HECÈDOE ou AEL1S

=IzTUE, par la chaîne Identification.

e Le symbole «et» commercial (%) ne sert qu’avec l’ordre F et ne peut apparaître que dans la chaîne

2. Chaque & dans la chaîne 2 est remplacé par la chaîne correspondant à chaîne 1. La chaîne 2 est

ensuite insérée dans votre fichier.

Exemple: 1#F-—.AE. -— L0EF - cherche les chaînes commençant par les caractères ÀE suivis

d'un caractère quelconque et leur ajoute les caractères CEF. Si le programme trouve la chaîne

AEC, la nouvelle chaîne sera AECUEF.
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* L'accent circonflexe () sert à chercher une chaîne uniquementsi elle se trouve en début de ligne.
Toutes les autres occurrences sont ignorées. Ce caractère ne peut avoir de signification particulière
que s’il apparaît en début de chaîne. En tout autre endroit, il conserve sa signification usuelle.

 

Exemple: 1#F - “HEC-CLE - cherche la chaîne AEC seulement en début de ligne.
    Exemple: 1#F.-.7<Z,14155-2,71225cherche Z.1415%5 en début de ligne et le remplace

par Z.71528. Dans ce cas le deuxième . est nécessaire. Si vous ne le spécifiez pas, le programme
interprètera le point décimal de 37.14153 comme un caractère de recherche particulière. Le
caractère *. à la fin de la chaîne 2 est optionnel.

 

Le symbole dollar (#) dans chaîne 1 sert à chercher une chaîne uniquementsi elle se trouve en fin
de ligne. Toutes les autres occurrences sont ignorées. Ce caractère ne peut avoir de signification
particulière que s’il apparaît en fin de chaîne. En tout autre endroit, il conserve sa signification
usuelle.

Exemple: 1#F -AEC-#-C0E cherche la chaîne AEC seulement en fin de ligne. Le deuxième
caractère . n’est pas nécessaire après # car ce caractère est en fin de chaïne.

Le caractère . peut entourer une séquence de plusieurs caractères particuliers différents. Si l’éditeur
ne peut pas interpréter cette séquence, il donne le message In»alid Farm: puis affiche le message
d’ordre.

Exemple: 1#F-<." ,, HEC-Vérificstion;- cherche trois caractères quelconques suivis de
HEen début de ligne. L'ordre remplace les six caractères trouvés par la chaîne Vérificsatiaon
uniquement si les six caractères se trouvent en début de ligne. Le deuxième caractère . n’est pas
nécessaire car il n’y a pas d’autres caractères particuliers dans la chaîne 1.

Exemple: Supposons que vous avez chargé un fichier texte à partir d’un HP-75 dans le HP-71. Vous
voulez supprimer les numéros de ligne à quatre chiffres que le HP-75 place au début de chaqueligne.
L'ordre 1#F-—." . ... indique à votre HP-71 de chercher toute séquence de quatre caractères
quelconques en début de ligne et de les supprimer (remplacement par une chaîne vide).

Danscertains cas, la chaïne spécifiée peut contenir une barre de fraction inverse. Si vous ne voulez pas
que l'ordre & ou F interprète cette barre de fraction inverse comme un délimiteur, vous devez placer
deux caractères …. consécutivement. L'éditeur de texte interprète toujours la séquence *.comme un
simple caractère . de texte.
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L’ordre F (Format)

L'ordre F (format) donne un document imprimé à partir d’un fichier d’édition. Les ordres de formatage

encastrés dans le texte déterminent la présentation du texte imprimé.

 

F [nombre de copies] [caractère d'espace fixe]

   

Valeurs par défaut: nombre de copies = 1

caractère espace fixe =

Consultez le chapitre 3, «Ordres de formatage», pour plus de détails sur ces ordres et consultez la page

43 pour plus d’informations sur le caractère d’espace fixe. Le caractère par défaut est — qui est affecté
à la séquence (f)[=] par l’éditeur de texte.

Le HP-71 affiche le message Horkirg . .. pour vous demander de patienter pendant les opérations

de formatage et d’impression.

Exemple: Formatez et imprimez le fichier EXEMFLE. Vérifiez que le fichier contient les ordres de
formatage ajoutés en page 26.

Entrée/Résultat

F L'éditeur de texte formate puis imprime le fichier
EXEMFLE.

 

    
Fable de La Fontaine

Maitre Corbeau sur un arbre perché
tenait dans son bec un fromage.

Maitre Goupil, par l‘’odeur alléché,
lui tint à peu près ce langage.
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Concaténation d’ordres

Vous pouvez placer plusieurs ordres sur une même ligne à condition de les séparer par des points-

virgules (;).

L'éditeur de texte traite ces ordres de gauche à droite. S’il y a une erreur dans un des ordres, le HP-71

affiche le message approprié suivi de la partie de la chaîne d’ordre commençant à l’ordre ayant

provoqué l’erreur. Vous pouvez alors corriger l’ordre et appuyer sur [ENDLINE) pour continuer les

opérations.

Exemple: 1FH;1:,7E-F1eine lune

Ces chaînes d’ordres effectuent les opérations suivantes:

e Imprime le fichier d’édition avec des numéros de ligne et à partir de la ligne 1 (voir les descrip-

tions des ordres L (listage) et F (impression), page 22).

e Déclare la ligne 1 du fichier d’édition comme ligne courante.

e Cherche la chaîne F1=irne lune dans le fichier d’édition en utilisant l’option ? (voir l’ordre de

recherche = en page 28).

Si vous voulez concaténer un ordre après 5 ou F, le dernier délimiteur de l’ordre de recherche ou

remplacement doit être spécifié. Si vous omettez ce délimiteur, l’ordre & ou F interprètera l’ordre

suivant comme partie de la chaîne de remplacement.

Exemple: 4+ 16 3-Flsine lune-.1

Cette chaîne d’ordre effectue les opérations suivantes:

e Cherche la chaîne F1=ine lurne dans les lignes 4 à 10.

e Passe en mode d’insertion sur la ligne où se trouve la chaîne ou, si le programme ne trouve pas la

chaîne, passe en mode d'insertion sur la ligne courante.

Si le deuxième “ était omis à la fin de l’ordre de recherche, le programme chercherait la chaîne

Filsine lune:l.

L’ordre — (Aide)

L'ordre H (aide) affiche la syntaxe des ordres de l’éditeur dans l’ordre alphabétique. Vous pouvez passer

d'un ordre à l’autre en utilisant les touches [+}, [$), (9)(X] ou (5)[F). Pour terminer la séquence d’aide,
appuvez sur ou (ATTN). Le HP-71 rappelle alors le message d’ordre à l’affichage.
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Exemple: Supposons que vous éditiez un fichier texte et vouliez consulter la syntaxe de l’ordre C

(supprime).

Entrée/Résultat

 

Line 12. Cmd:

 

H CINE
 

CHC=33 © Céfils-7

 

 

CeCl=e312 O Cétile-C+13   
RUN

 

Line 15. Cmd:

  
 

Choisit l’ordre H.

Affiche la syntaxe de l'ordre Z (copie).

Affiche la syntaxe de l’ordre E (supprime).

Appuyez sur ou pour terminer la
séquence d’aide.





Chapitre 3

Ordres de formatage

Ce chapitre décrit l’utilisation des ordres de formatage d’une façon générale puis traite chaque ordre en

détails. Vous trouverez un sommaire alphabétique de ces ordres au dos du manuel. Lorsque vous êtes

prêt à imprimer un fichier texte, il vous suffit d’appuyer sur F lorsque le message d’ordre est affiché.

Syntaxe des ordres

Les ordres de formatage doivent être placés dans le texte lors de sa frappe ou des modifications. Tous

les ordres sont des mnémoniques (en anglais) de deux lettres (tels que MH pour marge) que vous

pouvez frapper en majuscules ou en minuscules. Vous pouvez concaténer plusieurs ordres sur une même

ligne et vous pouvez les faire suivre de texte. Néanmoins, tout ordre doit apparaître avant le texte sur

une même ligne. Tous les ordres apparaissant après du texte seront interprétés comme du texte.

La simple ligne

“*sk “pa Voici une démonstration de l'éditeur

est équivalente aux trois lignes suivantes:

*sk
Apa

Voici une démonstration de l’éditeur

Le caractère d’ordre (”)

Chaque ordre de formatage dans un fichier texte doit être précédé du caractère d'ordre (”). Ce

caractère d’ordre indique à la routine de formatage la présence d’un ordre.

39
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Paramètres

Les ordres peuvent être suivis d’un ou plusieurs paramètres, tels que des nombres ou des noms de

fichier. Si vous omettez un paramètre optionnel, le HP-71 utilise une valeur par défaut*.

S'il y a deux paramètres optionnels, vous pouvez omettre les deux ou le second; mais si vous voulez
spécifier le second vous ne pouvez pas omettre le premier.

*ma Utilise les paramètres par défaut 13 (marge
gauche) et 72 (marge droite).

“ma 8 Utilise 8 comme marge gauche et la valeur par
défaut (72) pour la marge droite.

“ma 8 68 Définit les marges aux colonnes 8 et 68.

Séparation des paramètres. Si vous spécifiez plusieurs paramètres pour un ordre, ils doivent être

séparés les uns des autres par un ou plusieurs espaces. Il n’est pas nécessaire de placer un espace entre

un ordre et le paramètre qui le suit. Vous ne pouvez pas utiliser la virgule comme séparateur dans les
ordres de formatage.

“mai 9 Définit les marges aux colonnes 1 (gauche) et 9

(droite).

“ma19 Définit la marge gauche en colonne 19 et la marge
droite par défaut en colonne 72.

Valeurs par défaut. Une valeur par défaut reste active jusqu’à ce que vous spécifiez une autre valeur.

L'exécution de l’ordre d'édition F redéfinit toutes les conditions et tous les ordres de formatage à leurs

valeurs par défaut. De cette façon les conditions définies dans un fichier n’affectent pas les autres

fichiers.

Valeurs numériques. Les paramètres numériques doivent être des nombres entiers. L'intervalle

autorisé par un paramètre peut dépendre d’autres conditions. Il n’est pas possible, par exemple, de

définir une identation de paragraphe au delà de la marge droite!

Entrée et sortie de texte

La routine de formatage ignore les blancs de fin sur les lignes de texte. Elle ajoute automatiquement un

espace entre le dernier mot d’une ligne et le premier de la ligne suivante. Elle ne coupe pas les mots en
fin de ligne (césure).

* Une condition ou un paramètre par défaut est une condition ou un paramètre utilisé automatiquement lorsque vous omettez d’en

spécifier la valeur.
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Conventions de syntaxe

La syntaxe des ordres de ce chapitre suit les conventions ci-après:

Le nom de l’ordre apparaît en caractères matricés.

Le type de paramètre de l’ordre est en italique. Les paramètres doivent être spécifiés dans

[l’ordre indiqué.

 

“MA [marge gauche [marge droite]]

| | |
Si les paramêtres sont optionnels, ils se trouvent entre crochets. Les crochets emboîtés indiquent

la hiérarchie des ordres: vous pouvez spécifier la valeur de la marge gauche sans celle de la marge

droite mais pas le contraire.

  
 

Remarquez que les éléments indiqués en car actèrez matricés doivent être frappés exactement

tels qu'ils apparaissent alors que les éléments en ifaliques sont simplement des descriptions. Les

touches du HP-71 sont indiquées de la façon usuelle, telle que (ENOLINE).

Modes de formatage

L'éditeur comporte quatre modes de formatage qui peuvent être déclarés par les ordres “FI

(Remplissage), “!lJ (Justification), “ CI (Copie) et “ LE (Centrage). Ces ordres ont tous un paramètre:

test de page.

Remplissage et justification (*F I, “ JL!)

Lorsque vous êtes en mode Remplissage ou Justification, la routine de formatage remplit chaque ligne

imprimée avec le maximum de mots entiers. Quelles que soient les longueurs des lignes de votre fichier,

la routine de formatage utilise autant de texte que nécessaire pour remplir la ligne imprimée et ignore

normalement les espaces supplémentaires.

 

“F 1I [paramètre test de page]

 

 

“.JI} [paramètre test de page]  
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eLe mode Remplissage (“FI) est le mode par défaut pour la routine de formatage. Chaque
exécution de l'ordre d’édition F déclare automatiquement le mode Remplissage. Les lignes
imprimées sont toutes alignées à la marge de gauche.

e Le mode Justification (*1!) justifie le texte entre les marges gauche et droite en ajoutant des
espaces entre les mots de façon que les toutes les lignes commencent exactement à la marge gauche
et finissent exactement à la marge droite. Ce mode opère autrement comme le mode Remplissage.

Dansles deux modes, la routine place toujours deux espaces après une ponctuation de fin de phrase (,
M ')
15 19 1 J

Si vous spécifiez le paramètre de test de page, la routine vérifie le nombre de lignes restant sur la page
en cours d’impression. Le test de page est décrit en page 46.

Exemple: Le fichier de texte suivant montre les effets et les différences des modes Remplissage et
Justification. Pour créer ce fichier, frappez EUTE#T TEST.T:F:E (T pour le mode texte, F pour
format et E pour sortir) puis entrez le texte.

Cette phrase

est

imprimée en mode

Remplissage.

Vous pouvez voir comment une phrase

est imprimée sans espace supplémentaire.

“ma 13 43 “ju

Cette phrase est une courte

démonstration de la justification

entre des marges étroites.

Vous pouvez voir que les lignes

comportent des espaces supplémentaires

pour la justification.
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RUN

La sortie imprimée est la suivante:

 

Cette phrase est imprimée en mode Remplissage. Vous pouvez
voir comment une phrase est imprimée sans espace

supplémentaire.
Cette phrase est une courte
démonstration de le
justification entre des marges
étroites. Vous pouvez voir que

les lignes comportent des
espaces supplémentaires pour

la justification. 

 

Groupage de mots (espace fixe). Si vous voulez qu’un groupe de mots ne soit pas coupé entre deux

lignes lors de l’impression ou que la justification n’ajoute pas d’espaces entres ces mots, vous pouvez

placer des caractères d'espace fixe au lieu des espaces normaux. Le caractère d’espace fixe par défaut est

«, L'éditeur de texte affecte — à la séquence [f]{=). Vous pouvez déclarer un autre caractère pour
l’espace fixe lorsque vous exécutez l’ordre d’édition F.

Si vous voulez, par exemple, imprimer l’expression «Ordinateur HP-71» entièrement sur une seule ligne

et (en mode Justification) sans espaces supplémentaires entre les mots, vous pouvez la frapper dans le

fichier texte sous la forme Ur dinateur—HF-T1. Le HP-71 n’imprime pas le caractère — mais le

remplace par un espace fixe.

Durée. Lorsque vous déclarez le mode Remplissage ou Justification, ce mode reste actif pour toute

l'opération de formatage, sauf si vous le remplacez par l'un des trois autres modes. L'exécution de

l'ordre d’édition F déclare le mode Remplissage par défaut.
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Coupures. Il y a plusieurs ordres qui provoquent une coupure dans la ligne imprimée. L’impression

reprend ensuite sur une nouvelle ligne. Exemple: lorsque la routine de formatage rencontre un ordre de

saut de ligne (7ZH), elle arrête d’ajouter des mots à la ligne d’impression courante, effectue le saut de
ligne et reprend l'impression sur la nouvelle ligne.

En mode Justification, la dernière ligne d’un paragraphe n’est pas justifiée car l’impression est

«coupée» par un ordre “F H, “S5E ou *ZÜ, De même la dernière ligne d’un fichier n’est pas justifiée.

Les ordres qui provoquent des coupures de lignes sont:

“AD Saut de page “FI Remplissage . “FH Paragraphe

“LE Centrage “I Justification “5E Saut de ligne

“IOO Copie “MFH Marge

Vous pouvez utiliser “SH & pour interrompre l’impression et la recommencer à la ligne suivante.

Copie et centrage de lignes (* 20, “CE)

Dans certains cas, vous pouvez désirer que la routine de formatage ne remplisse pas les lignes mais

imprime les lignes de texte telles qu’elles apparaissent dans le fichier. On appelle ce mode la copie de
ligne. Deux ordres permettent de copier des lignes: ZO et “CE.

 

“CÙO [paramètre test de page]

 

 

“ CZE [paramètre test de page]  
 

Ces ordres testent aussi l’espace restant en fin de page si vous spécifiez le paramètre test de page. Voir
utilisation de ce paramêtre en page 46.

e Le mode Copie (*C0) ordonne à la routine de formatage d’imprimer les lignes suivantes du fichier

telles qu’elles apparaissent. Les espaces entre les mots sont conservés ainsi que les espaces d’en-

tête.

e Le mode Centrage (“ZE) ordonne à la routine de formatage d'imprimer les lignes suivantes du

fichier telles qu'elles apparaissent mais en les centrant sur la ligne d’impression. Les espaces entre

les mots sont conservés mais les espaces d’en-tête et de fin sont ignorés.
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Durée. Les modes Copie et Centrage restent actifs jusqu’à l’exécution d’un ordre “FI, *.3L1, *C0

“CE, “FA ou “ TA. La routine déclare automatiquement le mode Remplissage après les ordres “F

(paragraphe) et “TË (tabulation). Les modes Copie et Centrage ne sont pas ré-activés après l'exécution

de “FR ou “TR.

Exemple:

Ces mots apparaissent Mode Remplissage déclaré.

en

mode Remplissage.

”sk 1 “coCes mots apparaissent Saute une ligne et déclare le mode Copie.

en

mode Copie.

”sk 1 ce Centre uniquement cette ligne. Déclare le mode Centrage.

“fi Ligne suivante en Déclare le mode Remplissage.

mode Remplissage.

RUN

La sortie imprimée est la suivante:

 

 

    

      

Ces mots apparaissent en mode Remplissage.

Ces mots apparaissent

en
mode Copie.

Centre uniquement cette ligne.
Ligne suivante en mode Remplissage.

 
Longueurde ligne. Si une ligne du fichier texte est trop longue pour être imprimée entre les marges

courantes, la routine de formatage place deux points d’interrogation en fin de ligne et trois astérisques

en début de ligne suivante pour indiquer que des caractères ont été tronqués.
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Test de fin de page

Si vous voulez qu’une section du texte (telle qu’un tableau ou un paragraphe) ne soit pas coupée entre

deux pages, vous pouvez utiliser le paramètre test de page avec l’un des ordres de mode texte. Ce

paramètre représente le nombre de lignes que vous désirez conserver d’un seul bloc. IL active la

fonction de test de page qui vérifie s’il y a suffisamment de place entre la position courante et le bas de

la page pour le nombre de lignes spécifiées; si oui, la routine de formatage continue normalement,si

non, la routine passe à la page suivante avant de continuer l’impression.

Le bon fonctionnement du test de page requiert que la déclaration de longueur de page soit correcte

(voir “F'L, page 50) et que, lorsque le formatage commence, la tête d’impression soit positionnée à un

haut de page (première ligne après un pointillé de découpage). L’exemple suivant utilise “FI 4 pour

vérifier qu'il reste au moins quatre lignes entre la position courante et le bas de page. Le mode texte est
Remplissage par défaut et l’ordre *F1 <4 ne change donc pas ce mode.

“pa Début du premier paragraphe. Mode Remplissage actif.
Ce paragraphe continue sur

plusiéurs lignes.

Fin du premier paragraphe. La routine de formatage vérifie qu’il reste bien au
“fi 4 “pa Début d’un nouveau paragraphe moins quatre lignes avant le bas de page . S'il y a
avec cette phrase. moins de quatre lignes, la routine de formatage

saute à la page suivante avant d’imprimer le
second paragraphe.

Indentation

Deux autres ordres affectent le format des lignes: paragraphe (“F#H) et tabulation (TH). Après une

indentation pour un paragraphe ou une tabulation, la routine de formatage réactive le dernier mode

actif, si c'était le mode Remplissage ou Justification. Ces deux ordres annulent les modes Copie et
Centrage; dans ce cas la routine déclare le mode Remplissage.

Début de paragraphe (*F #H)

 

“FAR [nombre d'espaces pour l'identation]

 
 

Valeur par défaut: nombre d'espaces = 5 ou la dernière valeur utilisée.

Cet ordre commence une nouvelle ligne de texte imprimé avec une indentation du nombre d’espaces

donné. Si vous ne spécifiez pas de nombre, la routine utilise la même indentation que lors de la
dernière exécution de “ FF; vous ne devez spécifier l’indentation que lorsque vous voulez la changer. Si

vous ne la spécifiez jamais, la routine de formatage utilise cinq espaces par défaut.

 



Chapitre 3: Ordres de formatage 47

—FA définit l'indentation à partir de la marge gauche courante. Vous pouvez par conséquent spécifier

une indentation négative de façon à commencer la ligne à une position située à gauche de la marge

courante. Si, par exemple, la marge gauche se trouve en colonne 8 et si vous utilisez “FH -%,le

premier caractère de la ligne suivante se trouvera en colonne 3. L'ordre “FH l ne définit pas

d’indentation mais saute simplement une ligne (*FA avec d’autres valeurs ne saute pas de ligne).

“FF comporte un test de page implicite pour deux lignes. De ce fait, la routine de formatage ne

commencera jamais un paragraphe avec une seule ligne en bas de page.

Exemple:

Fin de l'ancien paragraphe.

“pa 7 Début du nouveau paragraphe.

Remarquez que seule la première ligne du

paragraphe est renfoncée. La routine ne

saute pas de ligne.

La sortie imprimée est:

 

   
    Fin de l’ancien paragraphe.

Début du nouveau peragraphe. Remarquez que seule la
première ligne du paragraphe est renfoncée. La routine ne
saute pas de ligne.

 
Indentation par tabulation (7 TH)

 

“TH numéro de colonne

  
 

L'ordre “ TA place le texte à la position de colonne donnée sur la mêmeligne, si possible. Quelque soit

le mode de texte précédent, le texte suivant une tabulation n’est jamais justifié.
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Exemple:

Exp: Xavier Le Héricy

“ta 50 Date: 5/18/83

*sk Dest: Constance Solère

“ta 50 Sujet: Partitions commandées

“sk 2 Je suis désolé de vous informer

que les partitions que vous avez

commandées ne sont plus disponibles.

Veuillez nous contacter pour les

rechercher dans une autre édition.

La sortie imprimée est la suivante:

 

     
   

    

Exp:  Xavier Le Hericy Date: 5/18/83

Dest: Constence Solère Sujet: Partitions commandées

Je suis désolé de vous informer que les partitibns que vous
avez commandées ne sont plus disponibles. Veuillez nous
contacter pour les rechercher dans une autre édition.  

 
Si le numéro de colonne est inférieur à la position courante sur la ligne imprimée, la routine de
formatage place la suite du texte à la position spécifiée sur la ligne suivante.

Formatage d’une page

Les ordres de formatage présentés ci-après concernent le formatage des pages et non plus des lignes:
TMH (marges), “F L (longueur de page), “3F (interligne), “ SE(saut de ligne), “F H (numéro de page) et
“AÛ (saut de page).
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Marges ( MH)

 

“MA [marge gauche {marge droite] ]

  
 

Valeurs par défaut: marge gauche = 13

marge droite = 72

Lors de chaque exécution de l’ordre d’édition F, la routine de formatage définit par défaut les marges

aux positions 13 et 72. L'ordre MF sans paramètres définit ces même valeurs. Si vous spécifiez

uniquement la marge gauche, la routine définit automatiquement la marge droite à la colonne 72.

Exemple:

“ju Ce texte est imprimé entre
les marges par défaut 13 et 72.
“ma 17 65 ®sk
Vous pouvez mettre un bloc de texte

en valeur en définissant les marges
en 17 et 65, comme dans cet exemple.

Lorsque vous avez fini le texte à

mettre en valeur, vous pouvez

utiliser l'ordre MA sans paramètres
pour redéfinir les marges par défaut. Redéfinit les marges par défaut en 13 et 72.
“ma *sk

Redéfinit les marges en 17 et 65.

Ceci est la dernière phrase, imprimée
entre les marges par défaut.
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La sortie imprimée est la suivante:

 

Ce texte est imprimé entre les marges par défaut 13 et
72.

Vous pouvez mettre un bloc de texte en valeur en
définissant les marges en 17 et 65, comme dans
cet exemple. Lorsque vous avez fini le texte à

mettre en valeur, vous pouvez utiliser l’ordre
MA sens paramètres pour redéfinir les marges par
défaut.

Ceci est la dernière phrase, imprimée entre les marges par
défaut.

  

 

Les valeurs de marges se réfèrent aux numéros de colonne sur la page imprimée. Bien que les pages

normales aient 80 colonnes, vous pouvez spécifier la marge de droite avec une valeur maximum de 132.
La marge gauche doit être supérieure ou égale à 1.

Longueur de page (“FL)

 

"FL [longueur de page [marge haute [marge basse] ] }

  
 

Valeurs par défaut: /Jongueur de page = 66

marge haute = 6

marge basse = 6

L'ordre “F'L indique à la routine de formatage la longueur de la page d'impression en nombre de lignès.

H indique en option le nombre de lignes à laisser blanches en haut et en bas de chaque page. Sans

paramètres, l’ordre “F'L définit par défaut des pages de 66 lignes (format anglo-saxon; 84" x117

pouces). Les pages au format A4 comportent 70 lignes. Si vous ne spécifiez pas les marges hautes et

basses, la routine de formatage laisse par défaut six lignes en haut et en bas de chaque page.
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Les spécifications de longueur de page sont nécessaires pour le bon fonctionnement des tests de page,

des numérotations et des sauts de page lors de l’impression. Pour que la routine puisse déterminer

correctement les longueurs de page, vous devez placer la tête d’impression en haut de page au début de

l’opération de formatage* (première ligne après les pointillés de découpage).

Si vous utilisez une imprimante à feuille simple, pour laquelle vous devez insérer manuellement chaque

feuille, utilisez un paramètre de longueur de page négatif (tel que —70). Le HP-71 affiche alors le

message suivant lors de chaque saut de page:

 

  
 

Vous pouvez alors placer une nouvelle feuille, aligner la tête d’impression sur la première ligne eu

appuyer sur (END LINE) pour continuer.

Si votre imprimante saute automatiquement un certain nombre de lignes pour les marges hautes et

basses, la routine de formatage sautera le nombre de lignes spécifié en plus de celles de l’imprimante.

Consultez le manuel de votre imprimante pour savoir comment elle se comporte.

Exemples: Supposons que vous disposez d’une imprimante à feuilles simples, permettant 60 lignes par

page et commençant sur la quatrième ligne de chaque page. Si vous désirez des marges de 2,5 cm

(environ l pouce) en haut et en bas de chaque page et si l’imprimante donne six lignes par pouce, vous

pouvez utiliser l’ordre de longueur de page suivant:

“p! -60 3 6 Cette imprimante sautant déjà trois lignes en
haut de page, votre marge haute définie doit être
3 (et non 6). ;

Imprimante avec saut de pointillés. Certaines imprimantes thermiques utilisant du papier en rou-

leau ou du papier accordéon (telles que l’imprimante HP 2671A) permettent de sauter

automatiquement au-delà des perforations en laissant trois lignes au début et à la fin de chaque page.

Ces imprimantes donnent en général 60 lignes par pages (par défaut). Pour obtenir une marge de 2,5

cm en haut et en bas de chaque page, vous pouvez utiliser l'ordre de longueur de page suivant:

“pl 60 33

p .
* L'ordre FL doit être exécuté au début du fichier texte avec l'imprimante positionnée en début de page sinon l'ordre "F L peut

provoquer des sauts de page erronés.
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Imprimantes à rouleau. Vous pouvez éviter entièrement ces problèmes de longueur de page en
utilisant l’ordre “*FL &. Ceci est possible lorsque vous utilisez une imprimante à rouleau, telle que la
HP 82162A.

"pl 0 Ne spécifiez pas de marges haute et basse dans ce
cas.

Interligne (*5F)

 

“ZF [nombre de lignes]

 
  
Valeur par défaut: nombre de lignes = 1

L’ordre “3F définit l’espace entre deux lignes imprimées. Vous pouvez spécifier toute valeur entière
entre 1 et 5. 1 correspond à l’interligne simple, 2 à l’interligne double etc.

“ 5F ne donne pas de coupure lors de l’impression, c’est-à-dire, n’interrompt pas l’impression sur une
ligne pour la reprendre sur la ligne suivante.

Exemple:

“coCes lignes sont imprimées Ce texte étant en mode Copie, la routine de
avec un interligne simpie. formatage laisse les espaces entre les ordres et le
“sp 2Nous sommes maintenant passés texte.

à l’interligne double
“sppuis nous revenons à l’interligne
simple qui est la condition

par défaut.
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La sortie imprimée est la suivante:

 

  
     

    

 

Ces lignes sont imprimées
avec un interligne simple.
Nous sommes maintenant passés

à l’interligne double,

puis nous revenons à l’interligne
simple, qui est la condition
par défaut. 

Sauts de ligne (— =t.)

 

“SK [nombre de lignes]

  
Valeur par défaut: nombre de lignes = 1

L'ordre “Zt provoque une coupure dans l’impression. La ligne en cours de formatage est imprimée,

l’imprimante saute le nombre de lignes spécifié et le formatage reprend à la ligne suivante.

Si vous spécifiez plus de lignes qu’il n’en reste entre la position courante et le bas de page, l’imprimante

saute simplement au haut de la page suivante.

“SE H provoque l’impression de la suite du texte sur la ligne suivante sans ligne blanche.

Numérotation de page (“FH)

 

“FH [numéro de page]

  
Valeur par défaut: numéro de page = numéro de page courante

 

 



54 Chapitre 3: Ordres de formatage

La routine de formatage garde toujours trace du nombre total de page imprimées. L'ordre “FH vous

permet d'imprimer le numéro de page sur l’avant dernière ligne de chaque page (la routine n’imprime

pas de numéro de page si vous n’utilisez pas “FH.)

Si vous utilisez “F H sans paramèêtre, la routine imprime le numéro de page courant tel qu’elle le

compte. Le paramètre vous permet de définir un numéro de page de départ.

Vous pouvez arrêter la numérotation en utilisant *FH . La routine de formatage continue cependant

à compter les pages. Si vous relancez l’impression des numéros de page sans spécifier de paramètres,la

routine reprend la numérotation en tenant compte de toutes les pages imprimées depuis l’arrêt de la

numérotation.

Pour le bon fonctionnement de la numérotation de page, la longueur de page doit être correctement

définie (voir “F L, page 50) et la tête d’impression doit se trouver sur la première ligne suivant des

pointillés de découpage lors du lancement de l’opération de formatage.

Exemple:

“pn “coPremière phrase de la page 1.

sk 52Dernière phrase de la page 1.

Première phrase de la page 2.

Cette page n'est pas numérotée.

”sk 51 “pn ODernière phrase de la page 2.

Première phrase de la page 3.

“pn ”sk 52Dernière phrase de la page 3.

La sortie imprimée est la suivante:

 

Première phrase de la page 1.

  

Dernière phrase de la page 1.   
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Première phrase de la page 2.
Cette page n’est pas numerotée.

  

Dernitère phrase de la page 2.   
 

Première phrase de la page 3.

  

Dernière phrase de la page 3.
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Saut de page (“H0)

 

“AD
  

L’ordre “ HD provoque une coupure lors de l’impression et l’imprimante saute à la première ligne de la

page suivante. Pour le bon fonctionnement de cette opération, la longueur de page doit être

correctementdéfinie (voir “Fen page 50) et la tête d’impression doit être positionnée sur la première

ligne après des pointillés de découpage lors du lancement du formatage. Si vous avez utilisé un

paramètre négatif pour l’ordre “F L (tel que FL -EK%) de façon à indiquer à la routine que vous

disposez d’une imprimante à feuille simple, l'ordre “ADO donnera l'affichage du message
Inzert Fasae.. . (voir page 5I1.)

Utilisation de l’ordre d’échappement (*E=)

 

m L

   

L'ordre “Evous donne accès aux techniques d’impression sophistiquées comme celles qui demandent

une longueur de ligne supérieure aux limites des marges ou qui demandent le contrôle des numéros de
ligne et du tampon d’impression.

Lorsque la routine de formatage rencontre cet ordre, elle envoie immédiatement à l’imprimante les

caractères restant sur la ligne. Elle n’incrémente ni le compteur de ligne courante ni le compteur de

caractères. Elle n'envoie pas non plus de séquence de fin-de-ligne; la ligne de texte suivante sera
simplement ajoutée au contenu du tampon d’impression.

Cet ordre ne vous permet pas de placer des séquences d’échappement dans vos fichiers texte. Consultez
l'annexe E pour cela.

“EZest particulièrement utile pour les applications,telles que les graphiques, où il peut être nécessaire

d'envoyer à l’'imprimante une ligne de longueur supérieure aux limites des marges courantes. Dans
d'autres applications, “E3 est utile car les caractères suivant “EÆ n’incrémentent pas les compteurs
de lignes et de caractères. Lorsque vous envoyez des séquences de contrôle (échappement) à
l’imprimante, il ne faut pas que ces caractères incrémentent les compteurs car ils ne font pas partie du
texte. Dans les situations où vous désirez l’incrémentation des compteurs de lignes et de caractères,
étudiez les sous-programmes décrits à l’annexe F.

Combinaisons de fichiers texte

Deux ordres de formatage vous permettent de formater plusieurs fichiers texte dans une même

opération. L'ordre “ME (fusion) dans un fichier texte fait référence à un autre fichier et incorpore son
contenu dans la sortie du premier. L'ordre “(L (liste de distribution) dans un fichier texte fait

référence à des informations dans un fichier de noms.
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Fusion de fichiers (*HE)

Si vous voulez ré-utiliser des paragraphes ou des sections de texte standard, tels que des en-têtes de

courrier ou des paragraphes de salutations, il peut être pratique de garder ces informations standard

dans un fichier texte séparé et d’y faire référence à partir de vos autres fichiers texte lorsque vous en

avez besoin. Cette opération est appelée fusion de fichiers. Vous pouvez fusionner des fichiers à tout

moment pour en combiner les contenus.

 

“HME nom de fichier
   

Un ordre “t1E doit être le seul ou le dernier ordre sur une ligne. Vous ne pouvez pas placer de texte ou

d’autres ordres après un ordre “ME sur une mêmeligne.

L'ordre “ME interrompt le formatage du fichier d’édition et lance le formatage du fichier spécifié.

Lorsque la routine de formatage atteint la fin du fichier référencé,elle reprend la suite du formatage du

fichier d’édition à la ligne suivant celle de l’ordre *ME.

La fonction de fusion peut être emboîtée. C’est-à-dire, un fichier peut faire référence à un second qui

peut lui-même faire référence à un troisième etc. avec un maximum de cinq fichiers. L'éditeur de texte

affiche un message d'erreur si vous essayez d’emboîter plus de cinq fichiers.

Exemple: Les trois fichiers suivants seront fusionnés lors de l’impression.

“pa O Voici FILE1, qui appelle Premier fichier.
“mefile2

“pa Fin de l'exemple.

FILE2. Lequel FILE2 appelle Fichier 2.
FILE3. '

*sk “me file3

La routine retourne au premier fichier.

“pa Voici un second paragraphe, Fichier 3.
qui fait partie de FILE 3.

La routine retourne au fichier 2.
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Vérifiez que FILE1 est bien le fichier d’édition lorsque vous exécutez l’ordre F. FILE1 appelle
FILEZ qui appelle FILEZ. La sortie imprimée complète est:

 

    

      

Voici FILE1, qui appelle FILE2. Lequel FILE2 appelle FILE3.

Voici un second paragraphe, qui fait partie de FILE 3. La
routine retourne au fichier 2. Le routine retourne eu
premier fichier.

Fin de l'exemplè.

 
Utilisation d’une liste de distribution (*0L)

Uneliste de distribution vous permet, par exemple, d’adresser un mémo à plusieurs personnes. L’ordre

“OL (liste de distribution) intègre une série de noms(liste de distribution) à partir d’un fichier de noms

dans le texte d’un fichier d’édition. L'ordre “Ll peut servir à intégrer toutes sortes d’informations
(pas seulement des noms) dans le fichier d’édition.

 

“DL nom du fichier de noms [. caractère de remplacement]

  
 

Valeur par défaut: caractère de remplacement = * ([M[K)).

L'ordre “CL permet de créer des mémos ou des lettres types personnalisées. Lors du formatage du
fichier d'édition, l’ordre “L produit des copies personnalisées pour les différentes personnes sans

modifier le fichier d'édition. Lorsque le caractère de remplacement ( “ par défaut ou le caractère

spécifié dans l’ordre “DL) apparaît dans le fichier d’édition, la routine de formatage substitue une

ligne du fichier de noms et produit autant de copies différentes du fichier d’édition qu’il y a de lignes
dans le fichier de noms. Dans une même copie, la routine de formatage insère l’information de
remplacement partout où elle rencontre le caractère de remplacement. L’ordre OL doit spécifier le

nom du fichier contenant la liste d'informations de remplacement. Vous ne devez spécifier le caractère

de remplacement que si vous voulez utiliser un caractère différent du caractère par défaut (* ).
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“di dest Fait référence au fichier nommé CEZT pour la
liste de distribution.

Un ordre “OL doit être le seul ou le dernier ordre sur une ligne. L’ordre “Ll ne doit pas être suivi de

texte ou d’un autre ordre sur une même ligne.

Le fichier de noms. Pour construire un fichier de noms, il vous suffit simplement de créer un nou-

veau fichier texte. Placez un seul nom (ou une seule unité d’information) par ligne du fichier texte.
L'information peut être un simple nom ou une adresse complète. Vous pouvez diviser l’information en

champs en séparant les différentes parties par le caractère de remplacement (* ). Ceci permet au

fichier d’édition de rappeler séparément les différentes parties de l’information de remplacement au

lieu d’utiliser l’information complète pour chaque remplacement (voir exemple ci-après). Vous pouvez

définir un maximum de neuf champs dans l’information de remplacement.

Le caractère de remplacement. Le caractère de remplacement par défaut est “ (l'accent grave).

Pour obtenir ce caractère, appuyez sur [1](K]. Si vous voulez définir un caractère de remplacement

différent, il vous suffit de le spécifier dans l’ordre “OL.

Vous devez utiliser le même caractère de remplacement dans le fichier d’édition et dans le fichier de

noms pour une même opération de formatage.

eDans le fichier de noms: utilisez * pour définir les champs. Chaque ligne d’information d’un

fichier doit avoir les même types et nombres de champs, mais vous pouvez définir un champ

comme vous le désirez. En d’autres mots, si vous définissez un nom comme première information

sur une ligne, toutes les premières informations doivent être des noms.

Si vous ne définissez aucun champ, l’éditeur utilisera la ligne entière comme un seul champ. Vous

pouvez définir un maximum de neuf champs.

Docteur'Claire’Solère Ceci définit trois champs: le premier contient le
titre, le second contient le prénom et le dernier
contient le nom.

eDans le fichier d’édition: placez “ aux endroits où vous voulez insérer un des éléments

d’information d’une ligne du fichier de noms. Si vous ne voulez utiliser que certains champs (qui

doivent être définis dans le fichier de noms) d’une ligne d’information, vous pouvez spécifier un

numéro de champ après le caractère de remplacement. Utilisez ‘numéro de champ pour chaque

champ que vous voulez insérer.

‘4 ‘3 Si la ligne d’information courante est
Oocteur” Claire* Solère, cette ligne du

fichier d'’édition sera imprimée comme
Oouzteur Solère,
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Le caractère de remplacement n’est reconnu comme tel qu’en mode Remplissage ou Justification. En

mode Copie ou Centrage, le caractère de remplacement est imprimé comme tout autre caractère, sans

signification particulière.

Exemple: Le fichier d’édition suivant, HOTE, utilise le fichier de noms, CIEST, pour produire un

mémo personnalisé à partir d’une liste de distribution.

Claire'Solère
Sylvaine'Blanchard
Alain*Dipode

“di staff

Dest: ‘

“sk 1 Exp: Xavier Le Héricy
”sk 1

*1, nous aurons une réunion de
la force de vente demain à 3 hrs.

Fichier LIEST. Le * définit des champs pour le
prénom et le nom.

Fichier HÜTE. Fait référence à DEST.

Insère l'information de nom complète dans les
copies formatées.

Toutes les copies auront la ligne E=p : “svier
Le Héricecy

Le “ n’insère que le prénom dans les copies
formatées.

Vérifiez que le fichier d’édition est bien HOÜTE et non pas OEET (le fichier de noms) lorsque vous

exécutez l’ordre d’édition F.

La sortie imprimée de HÜUTE est la suivante:

 

Dest: Claire Solère

Exp: Xavier Le Hericy

à 3 hrs.

 
Cilaire, nous aurons une réunion de la force de vente demain
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Dest: Sylvaine Blanchard

Exp: Xavier Le Hericy

Sylvaine, nous aurons une réunion de la force de vente demain
à 3hrs.

 
 

Dest: Alain Dipode

Exp: Xavier Le Hericy

Alain, nous aurons une réunion de la force de vente demain

à 3 hrs.
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Exemple: Vous pouvez utilisez les champs multipies pour définir une adresse dans une lettre.

Supposons que le fichier d’édition LETTEE utilise le fichier de noms HOHS.

Alain‘Dupon'Société ABC'17 Rue Ceci ne représente qu’une seule ligne du fichier de
Principale'Ville‘Pays - - 60999 noms. Chaque ligne comporte six champs*.

*di noms Fichier LETTKE qui fait référence à HOMZ.
“ju “ta 45 16 novembre 1983 Déclare le mode Justification de façon que le
Ask 2°'1°2 corps de la lettre soit justifié.
“sk 0'3 5F 6 indique à l’imprimante de sauter à la
*sk 04 ligne suivante.
*sk 0°'5,°6
Ask 2°1:
“sk 2 Suite à notre dernière
conversation téléphonique,

: Le corps de la lettre continue.

La sortie imprimée de LETTEE est la suivante:

 

16 novembre 1983

Alain Dupon
Société ABC
17 Rue Principale

Ville, Pays 60999

Alain:

Suite à notre dernière conversation téléphonique,

  
 

* Si vous placez deux caractères d'espace fixe entre le pavs et le code postal, la version imprimée contiendra deux espaces avant le

code postal (voir page 43).
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Informations pour l’utilisateur

Garantie

Le module Editeur de texte HP 82485A est garanti par Hewlett-Packard contre tout vice de matière et

de fabrication pour une durée d’un an à partir de la date de livraison. Hewlett-Packard s’engage à

réparer ou, éventuellement, à remplacer les pièces qui se révèleraient défectueuses pendant la période

de garantie. Cette garantie couvre les pièces et la main-d’œuvre*. Elle disparaît en cas d’utilisation en

dehors des spécifications, de modifications ou de maintenance par un centre non reconnu par Hewlett-

Packard.

Seuls les essais effectués à partir des programmes Hewlett-Packard seront considérés comme faisant

foi lors de litiges concernant le fonctionnement du matériel. La responsabilité de Hewlett-Packard ne

peut être engagée dans le cas d’une application particulière. La société ne peut pas être tenue pour

responsable des dommages indirects.

Si vous revendez ou offrez ce matériel, la garantie est automatiquement transférée pour la durée

initiale d’un an.

Modifications

Le module vous est livré selon les spécifications en vigueur au moment de la fabrication. Hewlett-

Packard n’est pas tenu de modifier des modules déjà vendus.

* Pour la France seulement:

Lorsque l’acheteur est non-professionnel ou consommateur au sens de la loi 78-23 du 10 janvier 1978, les obligations de Hewlett-

Packard définies ci-dessus ne sont pas exclusives de la garantie légale en matière de vices cachés (Articles 1641 et suivants du

Code Civil).

63



64 Annexe A: Informations pour l'utilisateur

Informations

Pour toute question concernant les termes de cette garantie, veuillez contacter:

* En Europe

Hewlett-Packard S.A.

150, route du Nant-d’Avril

P.O. Box CH-1217 Meyrin 2

Genève, Suisse

Téléphone: (022) 83 81 11

® Aux Etats-Unis:

Hewlett-Packard Company

Portable Computer Division

1000 N.E. Circle Blvd.

Corvallis, OR 97330

Téléphone: (503) 758-1010

Communication gratuite: (800) 547-3400 (sauf Orégon, Hawaii et Alaska)

e Dans les autres pays:

Hewlett-Packard Intercontinental

3495 Deer Creek Rd.

Palo Alto, California 94304

U.S.A.

Téléphone: (415) 857-1501

Nota: N ‘envoyez pas votre module à ces adresses. Consultezla liste des centres de maintenances

en page suivante.

Service

Les produits HP sont généralement réparés et ré-expédiés dans un délai de cinq jours ouvrables à

dater de leur réception. Il s’agit d’un délai moyen pouvant varier selon l'époque de l’annéeet la charge
de travail du service après-vente.

Aucun contrat de maintenance n’est prévu. Les schémas et circuits sont la propriété de Hewlett-
Packard et ne peuvent être ni diffusés ni commercialisés.
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Si votre module doit être réparé, adressez-vous à un revendeur officiel Hewlett-Packard qui nousle fera

parvenir ou envoyez-le à l’une des adresses suivantes:

Autriche et pays de l'Est

HEWLETT-PACKARD Ges.m.b.H.

Kieinrechner-Service
Wagramerstrasse-Lieblgasse 1

A-1220 Wien (Vienna)

Téléphone: (0222) 23 65 11

Beigique

HEWLETT-PACKARD BELGIUM SA/NV

Woluwedal 100

B-1200 Bruxelles
Téléphone: (02) 762 32 00

Danemark

HEWLETT-PACKARD A/S

Datavej 52

DK-3460 Birkerod (Copenhagen)

Téléphone: (02) 81 66 40

Finlande

HEWLETT-PACKARD OY

Revontulentie 7

SF-02100 Espoo 10 (Helsinki)

Téléphone: (90) 455 02 11

France

HEWLETT-PACKARD FRANCE
Division informatique Personnelle

S.A.V. Cailculateurs de Poche

F-91947 Les Ulis Cedex

Téléphone: (6) 907 78 25

Allemagne
HEWLETT-PACKARD GmbH
Kleinrechner-Service

Vertriebszentrale

Berner Strasse 117

Postfach 560 140

D-6000 Frankfurt 56
Téléphone: (611) 50041

Italie

HEWLETT-PACKARD ITALIANA S.P.A.

Casella postaie 3645 (Milano)
Via G. Di Vittorio, 9

1-20063 Cernusco Sut Naviglio (Milan)
Téléphone: (2) 90 36 91

Hollande

HEWLETT-PACKARD NEÉDERLAND B.V.
Van Heuven Goedhartiaan 121
N-1181 KK Amsteiveen (Amsterdam)

P.QO. Box 667
Téléphone: (020) 472021

Norvège
HEWLETT-PACKARD NORGE A/S

P.O. Box 34

Oesterndalen 18

N-1345 Oesteraas (Osilo)

Téiéphone: (2) 17 11 80

Espagne

HEWLETT-PACKARD ESPANOLA S.A.

Calie Jerez 3
E-Madrid 16
Téléphone: (1) 458 2600

Suède
HEWLETT-PACKARD SVERIGE AB

Skalholtsgatan 9, Kista
Box 19
S-163 93 Spanga (Stockhoim)

Téléphone: (08) 750 20 00

Suisse
HEWLETT-PACKARD (SCHWEIZ) AG

Kleinrechner-Service

Ailmend 2
CH-8967 Widen …

Téléphone: (057) 31 21 11

Roysume-Uni

HEWLETT-PACKARD Ltd

King Street Lane

GB-Winnersh, Wokingham
Berkshire RG11 SAR
Téléphone: (0734) 784 774
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Dans les autres pays

Tous les centres de maintenance Hewlett-Packard ne sont pas équipés pour assurer la maintenance de
tous les modèles de produits HP. Cependant, si vous avez acheté votre module chez un revendeur agréé
HP, vous pouvez être sûr que HP dispose d’un centre de maintenance dans ce pays.

En dehors de ces pays, vous pouvez contacter le bureau commercial HP le plus proche pour plus
d'informations et, si le module ne peut pas y être réparé, veuillez l’envoyer au centre de maintenancele
plus proche.

Les frais d’expédition et de douane sont à votre charge.

Coût des réparations

Les réparations hors garantie sont effectuées pour un prix forfaitaire incluant pièces et main-d’œuvre.
Ce forfait est sujet à la T'VA en France ou taxes similaires dans les autres pays. Ces taxes apparaissent
en détails sur les factures.

Les modules endommagés par accident ou utilisation hors des spécifications ne sont pas couverts par
le forfait. Le prix de la réparation est alors fonction des pièces changées et du temps passé.

Garanties sur les réparations

Tout module réparé par Hewlett-Packard est garanti, pièces et main-d’œuvre, pendant 90 jours à
compter de la date de réparation.

Instructions d’expédition

Si vous devez nous renvoyer votre module pour réparation, conformez-vous aux indications suivantes:

® Joignez la carte de maintenance portant la description de la panne.

® Si le module est sous garantie, joignez une copie de la facture ou une preuve de la date d’achat.

Le module, la carte de maintenance, une courte description du problèmeet, si nécessaire, une preuve
de la date d'achat doivent être envoyés dans un emballage protecteur. Les détériorations dues au trans-
port ne sont pas couvertes par la garantie. Nous vous recommandons d’assurer votre envoi. Envoyez
votre module au centre de maintenance le plus proche (si vous n’êtes pas dans le pays où vous avez
acheté le module consultez la section sur les réparations dans les autres pavs) '

Que le module soit sous garantie ou non, les frais d’expédition à Hewlett-Packard sont à votre charge.
Les modules sont renvoyés port payé.
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Assistance technique

Les informations et programmes de ce manuel supposent que le lecteur possède une connaissance de

base de la terminologie utilisée. Le support technique offert par Hewlett-Packard se limite aux explica-

tions des procédures décrites dans le manuel et aux vérifications des résultats obtenus dans les

exemples. Pour tout problème technique concernant ce manuel, consultez d’abord le Manuel de

référence et le Manuel d'utilisation du HP-71. Pour plus d’informations consultez le bureau commercial

HP ou écrivez à:

Hewlett-Packard Company

Portable Computer Division

Customer Support

1000 N.E.Circle Blvd.

Corvallis, OR 97330
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Messages d’erreur et d’état

Lorsque vous utilisez le module d’édition de texte, vous pouvez parfois rencontrer des messages qui ne

sont pas décrits dans les chapitres précédents de ce manuel. Ces messages d’erreur ou d’attention

indiquent que le programme ne reconnaît pas ou ne peut pas utiliser un élément entré.

Certains des messages d’erreur ou d’attention sont générés par le système d’exploitation du HP-71. Ce

sont des messages «système» et ils sont présentés sous le titre «Messages d’erreur, d'attention et de
système» dans le Manuel de référence du HP-71.

L’éditeur de texte génère d’autres messages d’erreur qui sont listés et expliqués par ordre alphabétique

dans cette annexe. Les messages générés par l’ordre d’édition F (format) sont listés après ceux des

ordres de l’éditeur.

Messages d’édition

Gone: nom de fichier

e La session d’éditeur de texte est terminée et le HP-71 est prêt pour une nouvelle tâche.

File E=iztz: nom de fichier

e Le nom de fichier dans lequel vous voulez envoyer les lignes existe déjà. Utilisez l’option + ou un
nouveau nom de fichier.

File Frotect

e Votre fichier k&u= est sécurisé. L'éditeur de texte ne peut pas être exécuté car il ne peut pas

copier temporairement votre fichier # == dans le fichier EOLIEETS (voir annexe D). Si vous

voulez fusionner vos définitions de touches avec celles de l’éditeur, vous devez supprimer la

sécurité sur votre fichier H ='1=. Sinon, vous pouvez en changer le nom ou le copier en dehors de la

mémoire principale puis le supprimer.

e L'opération (L (suppression), I (insertion), F (remplacement) ou T (texte)) n’est pas valide car

votre fichier d’édition est sécurisé. Supprimez la sécurité du fichier d’édition.

Insufficient Memoru

e Le programme d’édition de texte vérifie la quantité de mémoire disponible pour les fichiers à

manipuler. Si cette quantité est insuffisante, ce message apparaît à l’affichage suivi du message

d’ordre. Vérifiez votre fichier de façon à déterminer si l’ordre a été exécuté ou non. S'il ne l’a pas
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été, libérez de la mémoire en supprimant des fichiers comme indiqué au chapitre 6 du Manuel

d'utilisation du HP-71. S’il n’y a assez de mémoire pour aucune des opérations de l’éditeur,

terminez ce dernier. L'exécution de EUTEXT requiert un minimum de 2300 octets.

Inv«alid File Type: nom de fichier

e Le nom de fichier dans la chaîne d’ordre doit être un nom de fichier texte.

Invalid Farm: paramèêtres

e L'éditeur de texte ne reconnaît pas la partie paramètre de la chaîne d’ordre. Vérifiez la syntaxe.

Si vous utilisez M (déplacement) ou C (copie), le bloc à déplacer ou à copier contient la ligne cou-
rante sans que celle-ci soit la première ou dernière ligne du bloc. Modifiez la position de la ligne
courante de façon qu’elle se trouve en dehors ou en bordure du bloc.

Line Toco Lors

e En mode texte, vous ne pouvez pas éditer une ligne de plus de 96 caractères.

Hot Fourd

e L'éditeur n’a pas trouvé dans le fichier la chaîne de recherche d’un ordre & (recherche) ou F

(remplacement).

OE to DeletesT Ÿ<H:

e Les paramètres de ligne de l’ordre ! (suppression) indiquent la suppression de plusieurs lignes.

L'éditeur vous demande de confirmer ce choix. Vous devez répondre par pour accepter la sup-
pression ou par [N pour retourner au message d’ordre.

Horkina...

* F (remplacement), M (déplacement), Z (copie) et L (suppression) génèrent ce message pendant
l’exécution de l’ordre.

L md : ordre

e Le programme ne reconnaît pas la lettre saisie comme un ordre valide de l’éditeur. Les ordres
valides sont ©, O, E, F, H, I, L, M, F, F, & et T.

Messages de formatage

L'ordre d’édition F (format) produit certains messages dans des conditions données. Certains d’entre

eux sont de simples messages d'état alors que d’autres apparaissent en réponse à une erreur. Un ordre

de formatage incorrectement frappé ou construit donne un message d’erreur. Dans la plupart des cas,
un message d’erreur n’arrête pas l’impression.

Les messages d’erreur et d'état peuvent apparaître soit sur l’affichage du HP-71 soit sur la sortie
imprimée.
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Messages affichés

Les messages suivants, listés par ordre alphabétique, apparaissent à l’affichage:

File nomdefichier Hat $fourd

© Le fichierspécifié n’est pas en mémoire. Vérifiez les noms des fichiers existants dans le catalogue.

Inzsert Fsage

® Si vous utilisez une imprimante à feuille simple, changez la feuille et appuyez sur END LINE pour

continuer.

Insufficient Memoru

° Il n’y a pas assez de mémoire pour exécuter l’ordre F (format). Vous devez supprimer des fichiers

pour libérer de la mémoire (voir chapitre 6 du Manuel d'utilisation du HP-71) ou terminer l’éditeur

de texte et appeler la routine de formatage (ECFOF.M) directement (voir annexe F). L'exécution de

EOFOFHMrequiert un minimum de 2500 octets.

Etrina Üvfl

e La routine de formatage a essayé de lire une ligne de plus de 250 caractères. Utilisez les mots-clés

BASIC décrits à l’annexe C pour modifier la ligne trop longue.

Horkira ...

* Affiché pendant l’exécution de l’ordre F (format).

Messages imprimés

Les messages suivants, listés par ordre alphabétique, apparaissent sur l’imprimante:

Invalid Farm: “ordre premier paramètre [second paramètre]

° Vous avez utilisé un nom d'ordre valide avec un paramètre non valide, tel que la déclaration d’une

marge gauche à droite de la marge droite. L'éditeur imprime l’ordre et les paramètres spécifiés.

Merags > S Filezs: “ME nom de fichierl

* La limite d’emboîtement des fichiers fusionnés est atteinte (vous ne pouvez pas emboîter plus de

cinq fichiers).

Mult Dist Listz: “DL nom de fichier

* Vous ne pouvez utiliser qu’un seul fichier de liste de distribution pour un document donné.

Cmd: “ordre

* Vous avez frappé incorrectement un ordre. Le formatage continue sans modification des modes.
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Extension au BASIC dans le module d’édition de texte

Le module d’édition de texte contient neuf mots-clés que vous pouvez utiliser au clavier ou dans vos

propres programmes en langage BASIC.

Pour utiliser ces mots-clés (sauf EUTE#T), vous devez avoir le module d’édition de texte installé dans
votre HP-71 ou vous devez copier le fichier EOLE: qui contient les définitions des mots-clés dans la

mémoire du HP-71 en utilisant l’ordre ZUF(voir chapitre 6 du Manuel d’utilisation du HP-71). Si

vous essayez d’utiliser un de ces mots-clés sans qu’il soit présent dans le module ou en mémoire,le

HP-71 affiche un message d’erreur. L'éditeur de texte doit être en place lorsque vous utilisez EOTE#T

car ce programme utilise des sous-programmes contenus dans le module.

Vous trouverez ci-après une liste des mots-clés, leurs syntaxes et des exemples d’utilisation. Dans la

plupart des cas, les paramètres sont des expressions numériques ou des chaîneslittérales (voir chapitre

3 du Manuel d'utilisation du HP-71).

 

DELETE# canal, numéro d'enregistrement

 
 

 

L'ordre DELETE# supprime l’enregistrement spécifié du fichier texte associé au canal spécifié. Vous

pouvez affecter les numéros de canaux avec l’ordre H&SIGH# (voir chapitre 14 du Manuel d’utilisation

du HP-71). Les numéros d’enregistrement commencent toujours à 0; la ligne numéro 1 correspond donc

à l’enregistrement 0.

Le canal et le numéro d'enregistrement sont des expressions numériques arrondies à des entiers.

UELETE# génère un message d’erreur si le fichier affecté est externe à la mémoire, protégé, ou n’est

pas un fichier texte.

Exemple: OELETE# 11.14 supprime l’enregistrement 14 du fichier associé au canal 11.

 

ECTEXT nom de fichier [,chaîne d'ordre]

  
 

L'ordre EU TEXT lance l’exécution du programme d’édition de texte. Le paramètre nom de fichier

sbécifie le fichier à éditer. Si vous utilisez le paramètre optionnel chaîne d'ordre, l’éditeur de texte

commence immédiatement l’exécution des ordres d’édition contenus dans la chaîne . La chaîne d'ordre

peut être une expression alphanumérique ou littérale.
73



74 Annexe C: Extension au BASIC dans le moduie d'édition de texte

Lors de l’exécution de EZLITEXT à partir d’un programme BASIC, vous devez indiquer à votre de pro-

gramme de vérifier si des erreurs ont eu lieu pendant l’exécution de EUTEXÆT. Vous pouvez indiquer à
votre programmede lire l’affichage en utilisant la fonction DIZF # et de comparer la chaîne à Done.

S'il y a correspondance, vous savez que l’éditeur a correctement fonctionné. S’il n’y a pas corres-
pondance, vous devez chercher l’erreur et sa cause.

Exemples: EUTEÆT LLIHE lance l’exécution du programme Editeur de texte avec LLUHE comme

fichier d’édition.

EUTEÆT LUHE.L commence l’exécution de l’éditeur en listant le fichier LLIHE sur l’unité d’affi-

chage.

Si votre HP-71 est une version JlAAAA ou 1BBBB (pour connaître la version, exécutez 'EF£—voir

annexe À du Manuel d'utilisation du HP-71), placez toujours un ordre EHC ou ETÜFà la fin du pro-

gramme contenant EMTEXÆT, sinon la mémoire peut être altérée. De plus, si vous interrompez un

programme, appelez ELTEXT pour créer un nouveau fichier puis reprennez le programme initial, ce

dernier doit se terminer par EHC ou STOF.

 

FILEZZF (nom de fichier)

  
 

La fonction FILEZZF donne le nombre d’enregistrements du fichier spécifié si ce dernier existe. Le

paramêtre nom de fichier est une expression alph. Si le HP-71 détecte une erreur (nom de fichier

inexistant, par exemple), la fonction donne l’opposé du numéro de l’erreur de façon que vous puissiez le

différencier du nombre d’enregistrements. Si le nom de fichier contient une spécification de logement

illicite, telle que LUIHE : FORT€ Z, le HP-71 affiche le message d’erreur In#lid Filespec.

Exemple: FILESZF «'LUHE ? donne le nombre d’enregistrements du fichier LLIHE.

 

I1MZSEFT# canal, numéro d'enregistrement;nouvel enregistrement

  
 

L'ordre IHZEFT# insère le nouvel enregistrement immédiatement avant celui spécifié par le numéro

d'enregistrement dans le fichier associé au cana/ indiqué. Le cana/ doit être préalablement associé à un

fichier à l’aide d’un ordre HESICH#& (voir chapitre 14 du Manuel d’utilisation du HP-71). Les numéros

d'enregistrement commencent toujours à 0; la ligne 1 correspond par conséquent à l’enregistrement 0.

Le paramètre nouvel enregistrement doit être une expression alphanumérique. Le canal et le numéro

d'enregistrement sont des expressions numériques arrondies à des entiers.

INMSEFT# génère une erreur si le fichier est externe, protégé, ou n'est pas un fichier texte.
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Exemple: IHSEFT& 11,25:"Ceci est la nouvelle ligne à inszérer ."  insère

la chaîne avant l’enregistrement 35 (ligne 36) du fichier associé au canal 11. L'ancien enregistrement 35

devient enregistrement 36.

 

LIET nom de fichier [première ligne [dernière ligne]]

 
 

L'ordre LIST liste un fichier texte. Selon les paramètres spécifiés, cet ordre liste le fichier entier, une

seule ligne ou un bloc de lignes. Les numéros de lignes sont indiqués par des constantes entières. Les

paramèêtres de numéro de ligne sont optionnels et l’ordre liste le fichier entier si vous les omettez. Voir

ordre LIET dans le Manuel de réfrence du HP-71 pour plus de détails.

 

MSCF (numéro)

  
 

La fonction H5I5$ donne le message système correspondant. Le paramètre numéro spécifie le message

système à afficher. Voir section «Messages d’erreur, d’attention et de système» dans le Manuel de

référence du HP-71).

Exemple: M3G$ ©72° affiche Too Elouw.

 

REFLACE# canal,numéro d'enregistrement;nouvel enregistrement

  
 

L'ordre FEFLACE# remplace l’enregistrement indiqué par le paramètre numéro d'enregistrement par

le nouve! enregistrement. Le canal doit avoir été préalablement associé à un fichier par l’ordre

BASICHESIGH4# (voir chapitre 14 du Manuel d’utilisation du HP-71). Les numéros d’enregistrement

commencent toujours à 0; la ligne 1 correspond par conséquent à l’enregistrement 0.

Le paramètre nouvel enregistrement est une expression alphanumérique. Le canal et le numéro

d'enregistrement sont des expressions numériques arrondies à des entiers.

FEFLACE# donne une erreur si le fichier est externe, protégé ou n’est pas urifichier texte.

Exemple: FEFLACE# 11,279:"Cette ligne remplace l'ancienne." remplace

l'enregistrement 35 (ligne 36) du fichier associé au canal 11. L'ancien enregistrement 35 n’existe plus.
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SEAFCH (chaîne cherchée,colonne,première ligne,dernière ligne,canal)

 
 

La fonction SEHFH cherche la chaîne spécifiée dans le fichier associé au cana/ spécifié à partir de la

colonne spécifiée entre les lignes spécifiées. Si la fonction trouve la chaîne, elle donne une valeur de la

forme nnn.ccclll, où nnn est le numéro d’enregistrement, cce est le numéro de colonne et IIl est la

longueur de la chaîne correspondante. Si la fonction ne trouve pas la chaîne, elle donne zéro.

Le paramètre chaîne cherchée peut être une expression alphanumérique quelconque et peut contenir

les caractères de recherches particulières définis au chapitre 2 (page 33). Les autres paramèêtres sont
des expressions numériques arrondies à des nombres entiers.

Exemple: Supposons que le canal 11 est associé au fichier LLIHE et que la chaîne Fleine lune
apparaisse en colonne & de la ligne 36.

H=SERFCH ‘"Flieine lune",1,1,5559559,11°

cherche dans le fichier L'IHE, à partir de la colonne 1 entre les lignes 1 et 9999, la chaîne

Fleine lunæ et donne la valeur 35.008015 dans À. Souvenez-vous que les numéros

d'enregistrement commencent à 0; la ligne 36 correspond par conséquent à l’enregistrement 35).

 

SCFEOLL colonne

 
 

L'ordre SCFOLL repositionne le message à l’affichage. Le paramètre colonne définit la position du

message à placer comme premier caractère à l’affichage. Le paramètre colonne peut être une expression

numérique quelconque et est arrondie à un nombre entier. La valeur maximum du paramètre est 96

(taille du tampon) moins la taille de la fenêtre.
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Programme de définition et affectation de caractères accentués

Le programmelisté ci-après définit les caractères du jeu ROMANS, les affecte au jeu de caractères

secondaires et affecte les caractères utiles à la langue française à certaines touches du clavier numéri-

que tel qu’indiqué dans le tableau ci-dessous.

 

 

   

Caractère  Touche

é O
* (O
ë (O
ë O
= ((æ)
S (D(5)
# (O(6)

5 (F

« ©
D2

î E
ï DG

Le programme sauvegarde vos définitions de touches (fichier HE* 5), s’il y en a, dans un fichier nommé

EDUEEWS. Ces définitions sont automatiquement ré-activées lorsque vous terminez une session

d’édition.

Pour utiliser les caractères accentués avec l’éditeur de texte. Il vous suffit d'exécuter le programme

FFAHCAIE une seule fois. Ce programme crée une copie du fichier de touches EDHE%:Zdu module,

ajoute les définitions des caractères accentués et laisse la nouvelle copie de EOHE" S en mémoire

principale. Du fait que le HP-71 cherche les fichiers d’abord en mémoire principale avant de les cher-

cher dans les modules connectés, si vous ne supprimez pas le programme EODHEYZ de la mémoire, le

HP-71 utilisera votre version modifiée plutôt que celle du module.



78 Annexe C: Extension au BASIC dans le module d'édition de texte

Les routines EOITFFF1 et FETEAHS permettent à l’éditeur de texte d’imprimer des fichiers conte-

nant des caractères accentués sur une imprimante HP-2225B.FFTFHHEest une routine générale, qui

peut être utilisée de la manière suivante:

CALL FETEAHE (<chaîne d’entrée>,<chaïne de sortie>)

la chaîne de sortie étant prête pour l’impression. Par exemple,

CALL FETEANS (FS,5#2

FFIHT G#

10 !
20 CALL FFANCÇAI:

38 F1=FLA6€-1,1 -

Editeur de te-tre
SUP FFANCAIS

Koutines pour

&    

 

  

30 FPUFRGE EDUFEYVS-MAIN

50 PUFGE EDFEYE:MAIN

SO F1=ELHS4-1,F1 —A

‘ GOSUE ‘ERRCE!

TC EDUrEYE

UE ‘ERFORI

TO HErS

   

 

£

=

i

=

2 -

P ET CHAFSETSECHRE " 2° 1 l IOCHRS(C( 1 ? ECHRE:(C: 27 /ECHRE‘CC4 : JRCHRE: C(3 - à

© ï

0 112,2E,20,76 112

IDO DATA 110,26 201,0E 110

Z40 DATA i14,8S,S6,5E,5E

752 DATA 116,25,285.70,6€

Z6@ CATA 1204,75,E4,65,68

7728 DATE C,72,1205.7€,€

220 DATA C,6S,104,85,0

589 DAT- 0,0,2,1,0

400 DATA 2,1,2,0,0

410 DAA C11040

#10 CaT- C.1,C,1.0

430 Déte II LIN1

412 DATS :0,6S,56,55,60

450 DATÉ SU.5E,85,E2 60

SEC ORTA z4,126,76,55,5E

470 DATR 11210100

120 LATé V,C,2,20

330 DATA 2,0 28.029
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Annexe D

Noms des fichiers de l’éditeur de texte

Le module Editeur de texte contient plusieurs fichiers portant chacun un nom. Ces noms (sauf ECOLE*)

ne doivent pas être utilisés comme noms de fichiers en mémoire utilisateur car le HP-71 cherche les

fichiers d’abord dans sa mémoire avant de les chercher dans les modules enfichés. L'éditeur de texte

n’appelle jamais EOLE*. La liste suivante donne le nom de chaque fichier du module avec une brève

description du fichier.

ECTE“T Programme en BASIC de l’éditeur de texte.

ECLEZ Fichier LEX contenant les routines en assembleur de l’éditeur de texte, y compris
les définitions des mots-clés BASIC.

EOEEYS Fichier de touches de l’éditeur.

ECROFE Fichier BASIC contenant les routines de lecture et d’impression pour le formatage.

ECURE%S Fichiers de touches temporaire créé en mémoire principale par l’éditeur de texte
pour stocker vos définitions de touches pendant l’exécution de l’éditeur de texte;
ces touches redeviennent actives lorsque vous terminez l’éditeur.

81





Annexe E

Utilisation des séquences d’échappement d’impression

Les imprimantes Hewlett-Packard utilisent toutes un jeu commun de séquences d’échappement. Les

séquences d’échappement sont des séquences particulières de caractères servant à contrôler le

fonctionnement des imprimantes. Ces séquences doivent être incluses dans votre fichier texte, comme

les ordres de formatage, pour contrôler l'imprimante, mais vous ne pouvez pas entrer ces séquences en

mode texte. Vous ne pouvez pas frapper une séquence d’échappement à l’affichage car l’affichage peut

agir sur cette séquence.

Les séquences d’échappement vous permettent de choisir des modes secondaires d'impression (tels que

l’impression comprimée ou dilatée), l’interligne, la longueur de page etc. Avec un peu de pratique, vous

pouvez apprendre à améliorer l’aspect de vos documents en utilisant les caractéristiques de votre

imprimante. Vous pouvez, par exemple, mettre un titre en valeur en l’imprimant en caractères dilatés.

Vous ne pouvez pas entrer les séquences de contrôle ou d’échappement dans un fichier texte à l’aide de

l’éditeur. Vous pouvez par contre associer un canal à un fichier texte, écrire les séquences

d'échappement dansce fichier texte avec des ordres FRIHT#, fermer le fichier puis utiliser l’ordre de

fusion (*ME) dans l’éditeur de texte lorsque la séquence d’échappement est nécessaire.

Exemple: La séquence d’échappement pour le mode double densité en graphique de l’imprimante

HP-82905B est E&k2S. Pour utiliser cette caractéristique, vous pouvez:

1. Créer un fichier nommé COUELE: CREATE TES“T COUELE.

2. Associer un canal: HSSICH#E TO OQUELE

3. Imprimer la séquence d’échappement dans le fichier: FFRIHT#E; CHRE<€(27P5R"kk25"

4. Fermer le fichier: HSSICH#E TO Æ

OOLELE existe maintenant et vous pouvez utiliser “ME COOLIELE pour provoquer l’impression en

double densité des lignes suivant l’ordre. “ME suppose que vous traitez des mots complets; par

conséquent, si vous voulez mettre en valeur une partie de mot, vous obtiendrez un espace au milieu du

mot.

Vous pouvez aussi utiliser l’ordre F (remplacement) pour placer les séquences d’échappement dans

votre fichier. Lorsque vous saisissez le texte, placez un caractère factice à toutes les positions où vous

voulez une séquence d’échappement puis remplacez ce caractère par la séquence.
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Exemple: Supposons que vous ayez utilisé le caractère { dans votre fichier à chaque fois que vous
voulez passer en mode d’impression double densité. Pour remplacer : par la séquence d’échappement
correcte, suivez la procédure ci-dessous:

1. Créez une chaîïne équivalente à l’ordre de remplacement que vous voulez exécuter:

AF = "L#R-0-"LCHRECETDE  

2. Appelez l’éditeur de texte, en utilisant le nom de fichier et HJ comme paramètres: EOTEX“T nom
de fichier, À3

Une fois l’ordre de remplacement complet, vous ne devez pas éditer de ligne contenant une séquence
d’échappement. Si vous visualisez unetelle ligne, la séquence n’apparaîtra pas et le curseur peut ne pas
être dans la position correcte. Si vous devez éditer le fichier, inversez la procédure ci-dessus pour
remplacer CHFX€27 18k 2E par le caractère factice.

Cette méthode vous permet aussi d’insérer uniquement le caractère d’échappement CHF # © 27 ;. Vous
pouvez alors frappez le caractère factice (+ ) suivi du reste de la séquence (&k Z5 par exemple) dansle
texte original. Une fois la frappe ou l’édition finie, lorsque vous êtes prêt pour l’impression, vous
pouvez effectuer le remplacement en utilisant l’instruction: RJ = ".#FE-{-"ECHE#C2T5,

  



Annexe F

Sous-programmes de formatage

EOFOEHM est la routine de formatage. ECITFFF1, EOITFPEZ, EOITFFEZ et EOITFFEOsont les

sous-programmes utilisés par le programme de formatage pour contrôler la lecture et l’impression.

SLUE EOFOREM (nom de fichier.nombre de copies,caractère d'espace fixe)

ECFOFHMest la routine de formatage que l’éditeur de texte appelle lorsque vous utilisez l’ordre

d’édition F. Vous pouvez aussi exécuter ce programme en dehors de l’éditeur de texte en l’appelant

soit au clavier soit à partir d’un programme BASIC. Si vous obtenez un message d’erreur

Insufficient Memaor u lors de l’exécution de l’ordre F dans l’éditeur, vous pouvez terminer

l’éditeur et appeler directement la routine de formatage.

Les paramètres nom de fichier et caractères d'espace fixe sont des expressions alphanumériques. Le

paramètre nombre de copies est une expression numérique arrondie à un nombre entier. Tous les

paramètres doivent être spécifiés. Vous pouvez utiliser la chaîne nulle ("") pour le caractère

d’espace fixe.

Exemple: Appelez le programme de formatage pour formater le fichier E-EMFLE et imprimer

deux copies en utilisant le caractère d’espace fixe par défaut.

CALL EOFORMC"EXSEMPLE",2,""1

Si votre HP-71 est une version 1AAAA ou 1BBBB, placez toujours un ordre EHD ou STÜFà la fin

du programme contenant l’appel à EOFOFH, sinon la mémoire peut être altérée.

Vous pouvez modifier le comportement du programme de formatage en changeant les quatre sous-

programmes de lecture et d’impression. Si vous disposez en mémoire principale d’un sous-programme

portant le même nom, le HP-71 exécutera celui-ci plutôt que le sous-programme de l’éditeur de texte.

Vous pouvez ainsi contrôler la façon dont les informations sont lues et imprimées. Pour visualiser ces

quatre sous-programmes, listez ou imprimez ECFOFE (fichier BASIC du module d’éditeur de texte).

La suite de cette annexe décrit les quatre sous-programmes et leurs paramètres:

sUE EDITFFFi(chaîne de blancs définissant la marge gauche,texte formaté)

Routine principale d’impression. Vous pouvez écrire votre propre routine pour envoyer les informa-

tions vers une unité autre qu’une imprimante, par exemple.

sUE EOITFFFZ(marge gauche, marge droite, numéro de page)

Cette routine contrôle l’impression du numéro de page en bas de chaque page. Les trois paramètres

sont des expressions numériques arrondies à des nombres entiers. La routine de formatage envoie

cette information à EOITFFEZ de façon que si vous modifiez une des valeurs, la nouvelle valeur

est retournée à la routine de formatage.
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SUE EOITFFRZ(chaîñne de caractères comprenant “ EE,numéro de ligne)

Cette routine traite l’utilisation de l’ordre “E . Le premier paramètre est une expression alphanu-
mérique et le second une expression numérique. EUI TFFF.Z n’incrémente pas le numéro de ligne.

SLE EDITFFD(cana/ désigné,IS,/1)

ECFOFM utilise cette routine pourlire les informations dansles fichiers texte. La lecture s’effectue
séquentiellement dans le fichier associé au canal désigné et la routine retourne la chaîne
correspondante dans I$. Le canal désigné correspond au canal local 1. /7 agit comme un indicateur
binaire, armé si une erreur a eu lieu (rencontre de End of File, par exemple).



Sommaire des ordres et index

Ordres d’édition

 

[b{e]} ? [nom de fichier] (page 24)

Valeurs par défaut: fichier courant b = ligne courante

e =b

autre fichier b =— ligne 1 de l’autre fichier

e = dernière ligne de l’autre fichier

Copie. Copie un bloc spécifié de lignes et les insère immédiatement avant la ligne courante.

 

{b[e}} 7 [nom de fichier{ +]} (page 27)

Valeurs par défaut: b = ligne courante

e =b

Suppression. Supprime le bloc de lignes spécifié.

 

m

 

 

(page 22)

Termine. Termine la session d’édition.

F [copies][caractères d'espace fixe] (page 35)

Valeurs par défaut: copies = 1

caractère d'espace fixe = — (1)[=)

Format. Appelle la routine de formatage.

H (page 36)

Aide. Affiche la syntaxe des ordres de l’éditeur.
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- 1 —
‘numérs ce lione} ! (page 25)

Valeur par défaut: numéro de ligne = ligne courante

Insertion. Place l’éditeur de texte en mode insertion de façon à pouvoir insérer des lignes de texte

entre les lignes existantes.

 

stejy - vl (page.22)

Valeurs par défaut: b = ligne courante

e = dernière ligne

Liste. Liste les lignes du fichier d’édition sur l’unité d’affichage courante.

 

D8 - 107 ce fchier] (page 24)

Valeurs par défaut: fichier courant b = ligne courante

e=b

ligne 1 de l’autre fichier

dernière ligne de l’autre fichier
autre fichier b

e

Déplacement. Déplace le bloc de lignes spécifié avant la ligne courante (supprimeles lignes de leur

position initiale).

 

 

PDte” —s (page 22)

Valeurs par défaut: b = ligne courante

e = dernière ligne

Impression. Imprime les lignes du fichier d’édition sur l’unité d’impression courante.

ble!} 15 -chaîne ! chaîne 2| -] (page 28)

Valeurs par défaut: b = ligne courante

e =b

Remplacement. Remplace une ou plusieurs chaînes dans le fichier d’édition avec une chaîne

spécifiée.
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[b{e]]{} = -chaîne [-] (page 28)

Valeurs par défaut: b = ligne courante plus l

e = dernière ligne

Recherche. Recherche une chaîne spécifiée dans le fichier d’édition.

 

[numéro de ligne} T (page 12)

Valeur par défaut: numéro de ligne = ligne courante

Texte. Place l’éditeur de texte en mode texte et place la ligne courante à l’affichage pour édition.

Caractères spéciaux comme paramètre de numéro de ligne

Pour tout paramètre qui représente un numéro de ligne, vous pouvez utiliser deux caractères spéciaux.

e Le point . représente la ligne courante du fichier.

« Le symbole # représente la dernière ligne du fichier.

Concaténation d’ordres

Les ordres d’édition peuvent être concaténés (placés en série) en utilisant le point-virgule : comme

délimiteur. Si l’un des ordres contient une erreur, l’ordre précédant l’erreur sera exécuté puis l’éditeur

affichera les ordres restants prêts à être corrigés.

Caractères de recherche particulière

La barre de fraction inverse *. ({M){0) dans l’éditeur de texte) sert à activer ou désactiver les caractères

de recherche particulière dans les chaînes de recherche et de remplacement.

Cing caractères ont des significations particulières lorsque cette option est activée.

Le point . (page 33

e Remplace un caractère quelconque dans la chaîne.

Le symbole arobas & (pace 33)

e Remplace un nombre quelconque de caractères quelconques dans la chaîne.
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Le symbole «et» commercial à {page 33)

e Chaque position de & dans la chaîne 2 est remplacée par la chaîne correspondant à chaîne 1. La
chaîne 2 est ensuite insérée dans le fichier.

L'accent circonflexe “ (page 34)

e Indique que l’éditeur ne cherche la chaîne qu’en début de ligne.

Le symbole dollar # (page 34)

e Indique que l’éditeur ne cherche la chaîne qu’en fin de ligne.

Ordres de formatage

Cet index est une liste alphabétique des quinze ordres de formatage du HP-71 et décrit la syntaxe, les
valeurs par défaut des paramètres et donne une référence à un numéro de page.

 

SD (page 56)

Saut de page. Donne une coupure dans l’impression du texte et saute à la première ligne de la
page suivante.

 

7E {paramètre test de page] (page 44)

Mode centrage. Copie (comme en mode Copie) et centre la suite du texte, ligne par ligne.
L'éditeur ignore les espaces d’en-tête et de fin pendant le formatage. Le mode Centrage reste actif
jusqu’à l’exécution d’un ordre “FI, “.JL!, “CO, “FA ou “TA. Les ordres “FA et “ TH activent le
mode Remplissage.

 

- 1 [paramètre test de page] (page 44)

Mode Copie. Donnela copie exacte ligne par ligne de la suite du texte telle qu’elle apparaît sur les
lignes du fichier texte. L'éditeur ignore les espaces de fin mais conserve les éspaces d’en-tête. Le
mode Copie reste actif jusqu’à l’exécution d’un ordre “FI, “JL, “CE, “FA ou “TH. Les ordres
“FA et “TA activent le mode Remplissage.
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“L nom du fichier de noms [. caractère de remplacement] (page 58)

Valeur par défaut: caractère de remplacement = * ([M[x])

Liste de distribution. Intègre une série d’informations prises dans un fichier de noms dans le

fichier d’édition. La routine de formatage remplace les caractères de remplacement du fichier

d’édition par les informations d’une ligne du fichier de noms. La routine de formatage produit

autant de copies personnalisées du fichier d’édition qu’il y a de lignes dansle fichier de noms. Dans

un même copie, la routine insère les informations d’une ligne du fichier de noms à chaque position

du caractère de remplacement.

Aucun texte ou ordre ne peut suivre un ordre “ OL sur une même ligne. Vous ne pouvez utiliser

qu’un seul ordre “L par fichier texte.

Dans le fichier de noms, vous pouvez spécifier des champs dans chaque ligne d’information en

séparantles différentes parties avec le caractère de remplacement.

 

Gaocteur” Claire* Solèére Cette ligne d’information comporte trois champs.
*1 * 21 Cet ordre du fichier d’édition sera imprimé

comme Cozteur Solères.

Es (page 56)

Mode échappement. Le mode échappement sert pour les techniques de formatage sophistiquées

qui nécessitent des longueurs de ligne supérieures aux limites des marges, le contrôle des numéros

de lignes et le contrôle du tampon d’impression.

 

-
F ! [paramètre test de page] (page 41)

Mode Remplissage. Mode texte par défaut. Le mode Remplissage donne des lignes pleines de

texte formaté. La routine de formatage ignore tous les espaces supplémentaires du fichier texte—

espaces d'en-tête, de fin ou intermédiaires.

 

"4 [paramètre test de page] (page 41)

Mode Justification. Le mode Justification donne des lignes pleines (comme en mode

Remplissage) et alignées à gauche et à droite.
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= [maroe gauche [marge droite] ] (page 49)

Valeurs par défaut: marge gauche = 13

marge droite = 72

Marges. Déclare les marges gauche et droite aux colonnes spécifiées.

 

“ 5E nom de fichier (page 57)

Fusion. Indiqueà la routine d’interrompre le formatage du fichier d’édition et de commencercelui
du fichier spécifié. Vous pouvez emboîter ainsi cinq fichiers. Vous ne pouvez pas placer de texte ou
d’autre ordre derrière un ordre *ME sur une même ligne.

 

- = [ronbre d'espaces d'indentation] (page 46)

Valeur par défaut: nombre d'espaces = 5 ou la dernière valeur utilisée.

Paragraphe. Commence une nouvelle ligne imprimée en la renfonçant du nombre d’espaces
donnés. Si vous ne spécifiez pas de nombre, le renfoncement est identique à celui du dernier ordre
“FA exécuté. L'ordre “F'H réactive le mode Remplissage ou Justification actif le dernier. Si le
mode Copie ou Centrage est actif, l’ordre *F À l’annule et active le mode Remplissage.

Un paramètre d'indentation négatif déplace le début du paragraphe à la gauche de la marge gau-
che. L'ordre *FH & ne donne pas d'indentation mais donne un saut de ligne.

“F# comporte un test de page automatique vérifiant qu’il reste deux lignes sur la page.

 

I fnUc cosux de pece [marge haute [marge bdasse]]] (page 50)

Valeurs par défaut:/ongueur de page = 66

marge haute = 6

marge basse = 6

Longueur de page. Indique à la routine de formatage le nombre de lignes d’impression possibles
sur chaque page (la longueur totale d’une page) et le nombre de lignes à laisser pour les marges
haute et basse. Pour les imprimantes à feuille simple, utilisez un nombre négatif comme paramètre
de longueur de page.
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*F H [numéro de page] (page 53)

Valeur par défaut: numéro de page — numéro de page courante

Numérotation de page. La routine de formatage garde toujours trace du nombre de pages

imprimées mais n’imprime les numéros de page que si vous le spécifiez par l’ordre “F H. L’ordre

“PH & arrête l’impression des numéros de page.

 

“3F [nombre de lignes] (page 53)
Valeur par défaut: nombre de lignes = 1

Saut de lignes. Donne une coupure de l’impression sur la ligne de sortie courante puis saute le

nombre de lignes spécifié. L'ordre 7ZH @ donne une coupure sans saut de ligne.

 

SF [nombre de lignes] (page 52)

Valeur par défaut: nombre de lignes = 1

Interligne. Définit l’espace entre deux lignes imprimées. Le nombre de lignes de l’interligne peut

être compris entre 1 et 5. Cet ordre ne donne pas de coupure de l’impression.

 

“TR numéro de colonne (page 47)

Tabuilation. Place le texte à imprimer à la colonne spécifiée sur la même ligne, si possible. Après

la tabulation, le mode Remplissage ou Justification (celui qui était actif) redevient actif.

Remarquez cependant que la ligne courante (celle contenant la tabulation) n’est pas justifiée. Si le

mode Copie ou Centrage était actif, l’ordre “ TA l’annule et réactive le mode Remplissage.





Index

Les numéros de page en caractères gras indiquent les références principales et ceux en caractères

normaux indiquent les références secondaires.

A-B

Accent grave (* ), 58, 59, 60
Aide, ordre, 17, 36-37
Aides à la frappe, 10
Ajout de texte, 19, 24-25, 27-28
Arobas (#), 33

(ATTN), 18
C

C, ordre. Voir ordre Copie
Caractère d'espace fixe, 35, 43, 81
Caractères de recherche particulière, 33-34
Caractère de remplacement, 58, 59
Caractères quelconques, 33
Centrage, 41, 44-46
Césure, 41

Champs, 59
Circonflexe (), 34, 39
Cnn:, 12
Conventions, 18, 41
Copie

ordre, 17, 24-25, 70

valeurs par défaut, 24
mode, 41, 44-45

durée, 45
Copie de texte, 41, 44
Correction d'erreurs, 12, 20
Coupure (à l’impression), 44, 52, 56
Création de fichier, 11

 

 

D

D. ordre, 17, 27-28, 69, 70
Déciaration de la fenêtre d'affichage, 22
DELETE #, 73

Délimiteurs, 28, 31, 36
Déplacement, ordre, 17, 24-25, 70

Valeurs par défaut, 24
Déplacement dans un fichier, 14
Déroulement de ligne, 14, 15

vitesse, 14

 

9s

DEST, 60-61

Deux-points, symbole, 42
Distribution (liste), 57, 58-62
Dollar, symbole (), 34
GOUGELE, 79

E

E, ordre, 16, 17, 22, 42
EOFOFEHM, 71, 81
ECITFFF1,81

ECITFFE:Z, 81

EUITFFEZ, 82

ECITFEOG, 82

EOEEYS, 77
EOLEX, 73, 77

EOROPE, 77, 81
EOTEXT, 11, 19, 23, 25, 42, 69, 73-74, 77

EQOUEEY S, 10, 69, 77

Encombrement mémoire, 69, 71
LINE ), 11, 12, 14, 16, 19, 21
Eof, 11, 12, 13

Espaces blancs, en-tête et fin, 41, 44
Espace, 41, 43, 44

supplémentaire, 42
fixe, 35, 43

Etat, message, 69-71
Et commercial (:), 33
EX“EMFLE, 11-16, 19, 23, 25, 35

 

F-H

F, ordre, 17, 26, 35, 40, 42, 81
Fichier d’édition, 57
Fichiers de noms, 57, 58, 59
Fichiers emboités, 57, 71
FILESIEF, 74

FILE1, FILEZ, FILEZ, 57-58

Fin de page, test, 46, 51
Flèche à gauche, indicateur, 14

Format, ordre, 17, 26, 35, 40, 42, 81
Formatage, modes, 41
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Frappe de texte, 12
Fusion de fichiers, 57-58, 71, 79

Garantie, 63-64
Grille de clavier, 10

Groupage de mots, 43
H, ordre, 17, 36-37

I
 

I, ordre, 15, 17, 25-27, 69
Impression, ordre, 17, 22-23

Valeurs par défaut, 23
Imprimante
Séquences d’échappement, 56
à rouleau, 52

à feuille simpie, 51, 56
thermique, 51

Indentation
par tabulation, 47-48

lignes, 46

paragraphes, 46-47
Information

produit, 67
assistance technique, 67

IHSERT #&, 74-75

Insertion
indicateur, 26

ordre, 15, 17, 25-27, 69
valeurs par défaut, 25

lignes dans un fichier, 15

Installation du module, 9

J-K
 

Justification, 41, 44

kez, fichier, 69

 

L

L, ordre, 17, 22-23, 25
LETTFE, 62
Lettres, majuscules et minuscules, 12, 18, 29, 39
Lettres types, 58
Ligne de texte

courante, 11, 13, 19, 25, 28
longueur, 45
numéro, 12, 13, 14, 18, 23

caractères de substitution, 18
déroulement, 14, 15

Lignes imprimées
format, 46

saut, 47, 50, 51, 52, 53
espacement, 52-53

LIEST, 75

Liste, ordre, 17, 22-23, 25
Valeurs par défaut, 23

Liste de distribution, 57, 58-62

M

M, ordre, 17, 24-25, 70
Manuel d’utilisation,
HP-71, 7, 14, 22, 69, 71, 73, 74, 75

Interface HP-IL HP 82401, 7
Manuel de référence, pour le HP-71, 69, 75
Marges
gauche et droite, 49-50
haute et basse, 50

MEMD, 25

Mémos, 58
Messages, erreur et état, 69-72
Mnémoniques, 39
MECE, 75
Mots, groupage, 43

N-0
 

(N], 27, 29-32, 70
Nom de fichier, 12, 22, 40, 70
HOME, 62

HOTE, 60-61

Numéro, symbole (#), 18
Numérotation des pages, 54
Option ?, 29-32
Ordre

coupure, 44

caractère, 39
concaténation, 17, 36, 39
emboîtement, 3, 7, 35
message, 10, 12, 14
syntaxe

Editeur, 18
Formateur, 39

Ordres d’échappement, 56

P

P, ordre, 17, 22-23
Page

fin de, 46
format de, 48
longueur, 46, 50-52

paramètre négatif, 51
numérotation, 50, 53-55
largeur, 48-50

Paramètre test de page, 41, 42, 47
Papier, rouleau ou accordéon, 51
Paragraphe, nouveau, 46-47



Paramètres, 17-18, 40, 41
caractères de substitution, 18
ordre d’édition, 17-18
ordre de formatage, 40
numérique, 18, 40
optionnel, 18, 40
séparateur, 18, 40

Perforation
page, 46
saut, 51

Point, 18, 33, 42

Point d’exclamation, 42
Point d’interrogation, 42
Point-virgule, 36

Q-R
(e), 29-32
R, ordre, 17, 28-32, 69, 70, 79-80
Recherche, ordre, 17, 28-32, 70

Valeurs par défaut, 28
Recherche particulière, 33-34
Redéfinitions de touches, 10
Remplissage, mode, 41-44
Retrait du module, 9
Référence de fichier pour la fusion, 35
Réparations, 65-67
FREFLACES, 75

Remplacement, ordre, 17, 28-32, 69, 70, 79-80
Valeurs par défaut, 28

(BUN), 13
S
 

S, ordre, 17, 28-32, 70
Saut de lignes, 47, 50-53
Saut de page sur l’imprimante, 51, 56
SCFOLL, 76
SERFCH, 76
Séquences d’échappement, 56, 79-80
Service, 64-67
Suppression, 17, 27-28, 69, 70

valeurs par défaut, 27
Suppression de fichier, 22
Symbole (--), 35, 43
Syntaxe, 18, 36, 41

T
 

T, ordre, 12, 17, 19-22, 25, 42, 69, 70

Tabulation, 47-48
TEEZT, 42

Termination incorrecte, 22
Termine, ordre, 16, 17, 22, 42
Test de fin de page, 46, 51
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Texte
ordre, 12, 17, 19-22, 25, 42, 69, 70

valeurs par défaut, 19
copie, 41, 44
fichier, 42, 70

fichiers, combinaison, 57-58
remplissage, 41
modes, 41

défaut, 42

v-Y

Valeur par défaut, 17, 40
Version, HP-71, 74, 81
(Ÿ], 27, 29-32, 70







Utilisation de ce manuel (page 7)

1: Mise en route (page 9)

2: Ordres d’édition de texte (page 17)

3: Ordres de formatage (page 39)

A: Informations pour l’utilisateur (page 63)

B: Messages d’erreur et d’état (page 69)

C: Extensions au BASIC dans le module d’édition de texte (page 73)

D: Noms des fichiers de l’éditeur de texte (page 81)

E: Utilisation des séquences d’échappement d’impression (page 83)

F: Sous-programmes de formatage (page 85)

Sommaire des ordres et index (page 87)

A Facxaan
Division d’informatique personnelle

91947 Les Ulis Cédex, France

Direction européenne Portable Computer Division

150, Route Du Nant-D'Avril 1000 N.E. Circle Bivd.,

B.P. CH-1217 Meyrin 2 Corvailis, OR 97330

Genève-Suisse U.S.A

Référence: Imprimé à Singapour 4/85
82485-90003 French 82485-90006


	Page de couverture
	Table des matières
	Utilisation de ce manuel
	Chapitre 1: Mise en route
	installation et retrait du module d'édition de texte
	Utilisation de la grille de clavier
	Comment lancer l'éditeur de texte
	Création d'un fichier
	Frappe de texte
	Déplacement dans un fichier
	Insertion de lignes dans un fichier
	Fin d'édition


	Chapitre 2: Ordres d'édition de texte
	Paramètres des ordres d'édition
	L'ordre T (Texte)
	L'ordre E (Fin d'édition)
	Les ordres L (Listage) et P (Impression)
	Les ordres C (Copie) et M (Déplacement)
	L'ordre I (Insertion)
	L'ordre D (Suppression)
	Les ordres S (Recherche) et R (Remplacement)
	Recherches particulières
	L'ordre F (Format)
	Concaténation d'ordres
	L'ordre H (Aide)

	Chapitre 3: Ordres de formatage
	Syntaxe des Ordres
	Le caractère d'ordre (^)
	Paramètres
	Entrée et sortie de texte
	Conventions de syntaxe

	Modes de formatage
	Remplissage et justification (^FI, ^JU)
	Copie et centrage de lignes (^CO, ^CE)
	Test de fin de page

	Indentation
	Début de paragraphe (^PA)
	Indentation par tabulation (^TA)

	Formatage d'une page
	Marges (^MA)
	Longueur de page (^PL)
	Interligne (^SP)
	Saut de lignes (^SK)
	Numérotation de page (^PN)
	Saut de page (^AD)
	Utilisation de l'ordre d'échappement (^ES)

	Combinaison de fichiers texte
	Fusion de fichiers (^ME)
	Utilisation d'une liste de distribution (^DL)


	Annexe A: Informations pour l'utilisateur
	Garantie
	Service
	Assistance technique

	Annexe B: Messages d'erreur et d'état
	Messages d'édition
	Messages de formatage
	Messages affichés
	Messages imprimés


	Annexe C: Extension au BASIC dans le module d'édition de texte
	Annexe D: Noms des fichiers de l'éditeur de texte
	Annexe E: Utilisation des séquences d'échappement d'impression
	Annexe F: Sous-programmes de formatage
	Sommaire des ordres et index
	Index

